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VORWORT

,,Am Abend schétzt man erst das Haus“
Johann Wolfgang von Goethe

Sehr geehrte Kollegen und Kolleginnen,

mit unserer neu Uberarbeiteten Arbeitssicherheits- Broschire mdchten wir
lhnen unsere Sicherheitsvorschriften sowie auch andere relevante Themen,
wie zum Beispiel Brandschutz, nahebringen.

lhre Sicherheit und Gesundheit ist uns ein groRes Anliegen und wir wollen
héchstes Augenmerk darauflegen, dass Sie jeden Tag gesund zu lhren
Familien und Freunden nach Hause kommen.

Unser klar definiertes Ziel ist NULL-ARBEITSUNFALLE und die damit
verbundene Arbeitssicherheit, sowie auch Ordnung und Sauberkeit haben
héchste Prioritat in unserem Hause.

Wir bitten auch Sie, uns bei unseren Zielen zu unterstiitzen und hochstes
Augenmerk und Achtung auf Arbeitssicherheit und allen damit verbundenen
Dingen zu legen.

Auch Ihr geschéatztes Feedback ist uns ein sehr groes Anliegen und wir sind
fiir jegliche Riickmeldungen dankbar.

Wie bereits in der Titel Uberschrift genannt kénnen wir so an jeden Abend
unser Haus oder Heim schatzen lernen.

Al

Nadira Husanovic
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1. Allgemeine Grundsitze

1. Aligemeine Grundsatze
Grundregeln zur Sicherheit

1.

9.

10.

Jede Person muss sich beim Betreten des Werksgeldndes anmelden
und um beim Verlassen des Gelandes wieder abmelden.

Auf dem gesamten Werksgelande, in Gebauden und in Fahrzeugen gilt
absolutes Rauchverbot. Nur in extra frei gegeben Bereichen darf ge-
raucht werden.

Sowohl das Mitfiihren und als auch das Konsumieren von Alkohol und
Drogen auf dem Werksgelande ist verboten.

Auf dem Werksgelande gilt die StraRenverkehrsordnung.
Die Hochstgeschwindigkeit fiir Fahrzeuge betrégt 10 km/h.

Gabelstapler, Hubarbeitsbiihnen und Krane diirfen nur mit entsprechen-
dem Fuhrerschein / Fahrausweis / Bedienerausweis geflhrt werden.

Arbeiten durfen erst nach Freigabe durch Mitarbeiter der Hamburger Rie-
ger Gelsenkirchen GmbH & Co KG begonnen werden.

Sicherheitseinrichtungen und Absperrungen dirfen nicht ohne Rick-
sprache entfernt oder Ubergangen werden. Brandschutzeinrichtungen
(Hydranten, Tiren etc.) durfen nicht manipuliert bzw. auRRer Kraft gesetzt
werden.

Bei der Arbeit durfen keine unbeteiligten Personen geféhrdet werden.

Der Arbeitsbereich muss nach Beendigung der Arbeit gesdubert und auf-
geraumt werden.

Die hier aufgefiihrten Regeln entbinden die Fremdfirmen nicht von der Er-
stellung eigener Geféhrdungsbeurteilungen. Die Vorgaben der Hamburger
Rieger Gelsenkirchen GmbH & Co KG stellen Mindestanforderungen dar. So-
fern strengere Vorgaben seitens der Fremdfirmen gelten, sind diese Vorgaben
einzuhalten.
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Alkohol- und Drogenverbot

Drogen- und Alkoholkonsum vor und wahrend der Arbeitszeit einschlieRlich der
Pausen ist mit erheblichen Gefahren fiir die betreffenden Mitarbeiter selbst und
ihre Arbeitskollegen verbunden sowie stellt ein schlechtes Beispiel fiir jugend-
liche Belegschaftsmitglieder dar.

Vor diesem Hintergrund und den Folgen sind das Unternehmen und der Be-
triebsrat dartiber einig, dass vor und wahrend der Arbeitszeit grundsatzlich
ein Drogen- und Alkoholverbot besteht.

Gegenstand dieser Regelung ist die Errichtung eines generellen Drogen- und
Alkoholverbots auf dem Betriebsgelande des Unternehmens. Zur Gewahr-
leistung der Sicherheit aller Mitarbeiter und jeglicher Betriebsmittel ist es er-
forderlich, eine verbindliche Regelung fiir jedermann zu treffen, der auf dem
Betriebsgelande tatig ist.

Das Alkohol- und Drogenverbot gilt fiir alle beschaftigten Mitarbeiter, ein-
schlieBlich der Auszubildenden sowie alle sonstigen im Betrieb tatigen
Personen (z.B. Praktikanten, Arbeitnehmer von Fremdfirmen etc.)

Fir den allgemeinen Gebrauch von Alkohol und Drogen gilt insbesondere die
berufsgenossenschaftliche Vorschrift BGV A1, §15, wonach Versicherte sich
nicht durch Alkoholgenuss und den Konsum von Drogen oder anderen berau-
schenden Mitteln in einen Zustand versetzen dirfen, durch den sie sich selbst
oder andere gefahrden konnen. Versicherte, die infolge Alkoholgenusses oder
anderer berauschender Mittel nicht mehr in der Lage sind, ihre Arbeit ohne
Gefahr fur sich oder andere auszufiihren, dirfen mit Arbeiten nicht beschaftigt
werden.

Neben dem Alkohol kann auch die GbermaRige oder falsche Einnahme von
Medikamenten erhebliche Unfallgefahren auslésen. Es liegt in der Verantwor-
tung der Betroffenen, bei Einnahme von Schmerzmitteln, Schlafmitteln, Psy-
chopharmaka und &hnlichen Substanzen vor und wahrend der Arbeitszeit die
Hinweise des behandelnden Arztes und der Packungsbeilage zu beachten.

Um die mit dem Alkoholgenuss und dem Genuss sonstiger Drogen verbunde-
nen Gefahren zu vermeiden und alle Mitarbeiter gleich zu behandeln, ist es
allen Mitarbeitern untersagt,

« alkoholische Getranke, Drogen bzw. sonstige berauschende Mittel in den
Betrieb mitzubringen,

« alkoholische Getranke, Drogen bzw. sonstige berauschende Mittel im Be-
trieb oder auf dem Betriebsgelande zu verkaufen oder zu verteilen,
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« alkoholische Getranke, Drogen bzw. sonstige berauschende Mittel
wahrend der Arbeitszeit und der Pausen zu sich zu nehmen. Dies gilt
auch flr Dienstgénge und -fahrten wahrend der Arbeitszeit und der
Pausen auBerhalb des Betriebsgelandes.

Kommt es aufgrund der Alkoholisierung oder des Drogenkonsums oder an-
derer berauschender Mittel, inklusiven Medikamenten des Mitarbeiters zu
Personenschaden (z.B. Arbeitskollegen oder Dritte) oder zu Schaden an
Betriebsmitteln des Unternehmens, ist der Arbeitnehmer, der diese Scha-
den unter Drogen- oder Alkoholeinfluss verursacht hat, zum Schadenser-
satz verpflichtet.

Arbeitnehmer von Leiharbeitsfirmen, Dienstleistern oder Werkver-
tragsunternehmen, Kunden, Besucher und Gaste werden auf das be-
stehende Verbot hingewiesen.

Unterweisung fiir Fremdfirmen und Besucher:

Vor Arbeitsaufnahme muss eine Unterweisung der Fremdfirmen-Mitarbeiter
und Besucher erfolgen.

Die Unterweisung kann entweder mit dem Online-Tool UWEB oder von
einem Mitarbeiter der Hamburger Rieger Gelsenkirchen GmbH &Co KG
durchgefiihrt werden. Die Unterweisung muss dokumentiert werden.

Zugang zu UWEB:

Link im Internet: https://hamburgerrieger-fremdfirmen.uweb2000.de/cmm/
PIN: 45881

Auf die Unterweisung von Besuchern kann verzichtet werden, wenn
« in der Gruppe nicht mehr als flinf Personen sind und

« ein Mitarbeiter der Hamburger Rieger Gelsenkirchen GmbH &Co KG
zu jeder Zeit den / die Besucher begleitet.

Handwerker und Monteure — auch zu Kontrollzwecken — missen eine Un-
terweisung haben.
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Sicherheit am Standort Gelsenkirchen

Allgemeines Verhalten

Beachten Sie die Sicherheitskennzeichen und Hinweisschilder.

@
®

Bitte parken Sie nach Mdglichkeit nur auf dem Fremdfirmenpark-
platz.

Verkehrswege missen stets freigehalten werden.

Not- und Augenbrausen sowie Brandschutzmaterial missen im-
mer frei zuganglich sein.

Es ist nicht gestattet das Werksgeléande mit einspurigen Fahrzeu-
gen zu befahren.

Achten Sie beim Gehen auf den Untergrund. Stolpergefahr!
Rutschgefahr! Gehen Sie nicht durch Flissigkeiten oder Schlamm.

Halten Sie Abstand von gepressten Papierballen. Abstehende
Drahte kénnen zu Verletzungen flihren.

Im gesamten Werk besteht absolutes Rauchverbot, auch in Ge-
bauden und Fahrzeugen. Das Rauchen ist nur in besonders ge-
kennzeichneten Zonen (und nur dort) erlaubt.

Das Mitbringen und der Genuss von Alkohol und Drogen ist ver-
boten.

Die Einnahme von Medikamenten und deren Nebenwirkungen
muss vor Arbeitsbeginn mit einem Arzt bzw. Apotheker geklart wer-
den.

Hygieneregeln beachten (insbesondere Hande waschen vor dem
Essen oder Rauchen).

Essen und Trinken ist am Arbeitsplatz nicht gestattet.

Fotografieren und Filmen nur mit ausdricklicher Erlaubnis der
Werkleitung.
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Personliche Schutzausriistung (PSA)
Im AuRenbereich ist das Tragen einer Warnweste Pflicht.
@@ Jegliche PSA muss von der Fremdfirma mitgebracht werden.
Generelle PSA: Sicherheitsschuhe (mindestens S2)

Gehdrschutz und Schutzbrillen mussen in den gekennzeichneten
Bereichen getragen werden.

Schutzbrillen missen zudem getragen werden bei:
* Umgang mit Chemikalien / geféhrlichen Stoffen,
* Umgang mit Druckluft,
« Umgang mit unter Druck stehenden Gasen,
* Umgang mit Hochdruckreinigern,
+ Arbeiten mit Drahten.
Helme / Ansto3kappen mussen bei Stillstdnden getragen werden.

PSA gegen Absturz muss vor der jeweiligen Firma mitgebracht wer-
den.

Intern darf PSA gegen Absturz nur nach theoretischer und praktischer
Einweisung benutzt werden.

o

Vorgaben aus Betriebsanweisungen und anderen Anweisungen miissen eingehal-
ten werden.

Handwerkliche Tatigkeiten

Tragen Sie bei handwerklichen Tatigkeiten keinen Schmuck bzw.
Armbanduhren.

In der Nahe von Anlagen und Anlagenteilen ist mit drehenden Teilen
zu rechnen. Vorsicht Einzuggefahr!

In der Nahe von Anlagen, Anlagenteilen und Rohrleitungen ist mit hei-
Ren Oberflachen zu rechnen (insbesondere im Bereich von Dampflei-
tungen, unter der Haube der Papiermaschine).

Bei Strahlenquellen Abstand halten. Behalter / Bauteil nicht &ffnen.
Bei Fragen wenden Sie sich an den Strahlenschutzbeauftragten.

Explosionsschutz: hier miissen spezielle Sicherheitsmafinahmen be-
achtet werden. Fir Arbeiten in Ex-Bereichen sind Freigaben fir Heil3-
arbeiten notwendig.

Schaltraume dirfen nur von gesondert unterwiesenen Personen nach
Rucksprache mit der E-Technik betreten.

@b P
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Personen mit Herzschrittmachern oder Implantaten

In den gekennzeichneten Bereichen ist der Zutritt / Aufenthalt far

Diese Bereiche sind insbesondere die SchweiRarbeitsplatze und

@ Personen mit Herzschrittmachern bzw. implantierten Defibrillato-
ren und fiir Personen mit Implantaten aus Metall verboten.

die Trafo-Stationen (generell).

Das Kugellagererwarmungsgerat (Werkstatt) darf von entspre-
chenden Personen nicht genutzt werden. Abstand halten (min.
2m)!

Bei Fragen wenden Sie sich an die Sicherheitsfachkraft der Ham-
burger Rieger Gelsenkirchen GmbH & Co KG (0209/8004-147).

Innerbetrieblicher Verkehr

Bitte benutzen Sie die vorgegebenen Straflen und FuRwege.

Es gilt die StraBenverkehrsordnung. Ausnahme: Gabelstapler der Produk-
tion haben Vorfahrt.

Im gesamten Werk gilt die Hochstgeschwindigkeit von 10km/h - ausgenom-
men sind Gabelstapler der Produktion.

Querverkehr durch Gabelstapler - besonders im Altpapierbereich und im
Rollenlager- beachten.

Rangierende Fahrzeuge nicht ohne Kontakt zum Fahrer queren.

Bitte beriicksichtigen Sie, dass Gabelstapler und riickwartsfahrende LKWs
nur Uber eine stark eingeschrankte Sicht verfiigen.
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Gefahrstoffe

Definition: Zu den Gefahrstoffen zahlen alle Stoffe und Gemische, die
aufgrund ihrer physikalisch-chemischen, chemischen oder toxischen Eigen-
schaften und der Art und Weise, wie sie am Arbeitsplatz vorhanden sind oder
verwendet werden, die Gesundheit und die Sicherheit der Beschaftigten
geféhrden kénnen.

Zu den Gefahrstoffen zahlen nicht nur Chemikalien, sondern auch Holzstaub,
Ottokraftstoff, Dieselmotoremissionen, SchweilRrauche, Ozon, Narkosegase
usw.

Gefahrstoffe, wie z.B. Salz fir die Geschirrsplilmaschine, ist ein Gefahrstoff,
weil es wassergefahrdend ist.

In den Betrieben der gewerblichen Wirtschaft und des 6ffentlichen Dienstes
erfolgen vielfaltige Tatigkeiten mit Gefahrstoffen in nahezu allen Branchen, z.
B. in der chemischen Industrie, in der Bauwirtschaft, in metallverarbeitenden
Betrieben oder im Gesundheitsdienst.

Gefahrstoffanmeldung Hamburger Rieger Gelsenkirchen

Alle Gefahrstoffe, die im Unternehmen eingefiihrt werden, missen Uber das
Formblatt Chemikalienanmeldung angemeldet werden und im Gefahrstoffver-
zeichnis aufgenommen werden.

Die entsprechende Prozessbeschreibung ist in

Orgavision abgelegt.

Gefahrstoffe die durch Fremdfirmen eingefiihrt werden

.

Das Mit-/ Einbringen von Gefahrstoffen ist dem Koordinator mittels
Sicherheitsdatenblatt anzuzeigen.

Die einschlagigen gesetzlichen Vorlagen im Umgang mit Chemikali-
en (Gefahrstoffen) sind unbedingt zu erfillen und persénliche Schut-
zausrustung ist zu tragen.

Sollten Gefahrstoffe unbeabsichtigt in die Umwelt gelangen, ist
unverzlglich der Koordinator / Werkfiihrer zu informieren. Das
Eindringen des Stoffes in die Kanalisation oder in das Erdreich ist zu
verhindern. Der Stoff ist unter Anwendung der geforderten PSA wie
im Sicherheitsdatenblatt beschrieben zu entsorgen.

Gefahrstoffbehalter/ Container sind keine Ablage fir Werkzeuge,
kein Podest und kein Sitzplatz.

.

» Niemals Gefahrstoffe in Lebensmittelbehaltnisse umfiillen!
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Ha

Chemikalienmeldung PF Gelsenkirchen
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Abfallsammlung am Standort Gelsenkirchen

Unter dem Leitspruch ,Wir trennen immer!“ missen alle Abfélle getrennt ge-
sammelt.

Jeder Mitarbeiter und Fremdfirmenmitarbeiter hat eine Mitwirkungspflicht, das
heilt, jeder sortiert seinen Mull richtig und auch jeder entleert aus seinem
Bereich in die richtigen Sammelzwischenbehalter und / oder in gro3e Behalter,
die von unseren Entsorgern abgeholt werden.

Abfallart Sammelstelle

Farben / Lacke, angebrochene Farb- /
Lackbehalter, Farb- und Lackbehalter mit Behalter fiir Farben / Lacke
Resten

Haushaltsabfalle, zusammengesetzte
Verpackungen, Verbundstoffe und Papier-
handtticher

Restmiill-Tonne bzw. Rest-
mull-Container

Holz, Bruchholz, Kisten, defekte Europalet-

ten, Einwegpaletten und Verschlage Container ,Holz

Muss gesondert entsorgt

Kontaminiertes Holz
werden

Olhaltigen Betriebsmitteln (verschmutztes
Bindemittel, ol-/fettverschmierte Filter, 6l-/
fettverschmierte Putzlappen, mit Farben
oder Losemitteln verschmutzte Putzlappen,
mit Ol / Schmiermittel behaftete Folie /
Pappe, verschmutzte Handschuhe, ver-
schmutzte Schutzkleidung / Einmalanziige
sowie Olverschmierte Handschuhe)

Behalter fiir 6lhaltige Abfalle

Pappe, Papier und Resthlilsen Container ,Papier / Pappe*

Spraydosen, leere / beschadigte Spray-

dosen Behalter fur Spraydosen

Die Standorte der einzelnen Behalter und Container kénnen einem Lageplan
entnommen werden.

Die Abfallsammlung kann nur gelingen, wenn sich jeder an die Vorgaben halt.
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Verpflegung und Hygiene

Im Bereich des Zugangs zur Papiermaschine befinden sich Heil- und
Kaltgetranke-Automaten.

Im Bereich der Pforte befindet sich ein Kaffee-Automat.
Bei der Arbeit nicht Essen und Trinken.

Bitte beachten Sie die Hygieneregel: Vor dem Essen, Trinken, Rauchen
oder Medikamenteneinnahme Hénde waschen.

Achtung: Glasflaschenverbot in der Papiermaschinenhalle.

Instandhaltungs- Wartung,- oder Reparaturarbeiten

Instandhaltungs- Wartung,- oder Reparaturarbeiten dirfen nur nach aus-
driicklicher Freigabe durch den Koordinator erfolgen. Maschinen oder
Aggregate missen sicher abgeschaltet und gegen Wiedereinschalten ge-
sichert sein (Freimeldung).

Bei Unstimmigkeiten ist der Koordinator sofort zu unterrichten und es ist
auf eine erneute Freigabe zu warten.

Schutzeinrichtungen an Maschinen und Betriebseinrichtungen miissen
vorschriftsmaRig angewendet werden und dirfen auf keinen Fall ohne
ausdrickliche Erlaubnis des Koordinators entfernt oder verandert werden.

Arbeiten mit elektrischen Geraten dirfen nur in Verwendung eines Bau-
stromverteilers (mit eigener Absicherung) bzw. nach Riicksprache mit dem
jeweiligen Koordinator durchgefiihrt werden.

Probealarme:

Dienstags werden zwischen 7.00 und 8.15 Uhr Probealarme bei den Was-
serléschanlagen durchgefiihrt. Die Alarmglocken der einzelnen Sprinkler-
gruppen erténen dabei fir maximal 20 Sekunden, die Brandmeldeanlage
zeigt zudem ,Revisionsfeuer” an. Lauten die Alarmglocken fiir mehr als 20
Sekunden, dann liegt hier eine Auslésung vor (Brandfall) — auch wahrend
des Probealarms.

Probealarme bei den Gasloschanlagen werden vorab angekiindigt und
Personen von der ausfihrenden Firma unmittelbar vor Ort informiert.
Jeder Alarm in einem Gasldschbereich muss bis dahin als echter Alarm
betrachtet werden und der Bereich muss unverziiglich evakuiert werden.

Gesonderte Probealarme werden gesondert angekindigt (z.B. Probe-
alarme Stromungswachter).
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Anforderungen an die Hygiene

Allgemeines Infektionsgeschehen, Pandemien

Der Ausbruch des Coronavirus und der damit einhergehenden Atemwegser-

krankung COVID-19 haben Ende 2019 / Anfang 2020 zur weltweiten Co-

vid-19-Pandemie gefiihrt. Aus den speziellen Malnahmen gegen diese Pan-
demie lassen sich allgemeine MalRnahmen ableiten, die von jeder Person und
zu jeder Zeit — auch auflerhalb von Pandemien — beachtet werden missen:

1. Wer krank ist oder sich krank flihlt bleibt zu Hause. Dies gilt fir Covid-19
gleichermallen wie fir aufkommende Grippewellen und andere sich
rasch ausbreitende Krankheiten.

2. Abstand halten.

3. Masken bzw. Mund-Nasen-Schutz wird Uberall dort getragen, wo ent-
sprechende Anweisungen bzw. Hinweise gegeben werden.

4.  Zur Desinfektion der Hande gibt es Handdesinfektionsmittel. Die Spen-
der befinden sich beispielsweise in Toilettenraumen. Fragen Sie auch die
Mitarbeiter/innen nach Desinfektionsmdglichkeiten.

5.  Genielt wird in eine Armbeuge oder in ein Taschentuch.

6. Aushange / Gebotszeichen und weitergehende Informationen / Aushén-
ge sind zu beachten.

Informationen zu Legionellen

Was sind Legionellen

Legionellen (Legionella) sind stabchenférmige, im Wasser lebende Bakterien.
Wo kommen Legionellen vor:

Legionellen kommen dort vor, wo warmes Wasser optimale Bedingungen fiir
ihre Vermehrung bietet (siehe Tabelle). Sie sind im Temperaturbereich von 5
°C bis 55 °C lebensfahig, ab 60 °C werden sie nach wenigen Minuten inaktiv.

Temperaturbereich Wirkung auf die Vermehrungsrate
bis 20 °C sehr langsame Vermehrung

ab 20 °C Vermehrungsrate steigt

30 °C bis 45 °C optimale Vermehrung

ab 50 °C kaum noch Vermehrung

ab 55 °C keine Vermehrung mehr maglich

ab 60 °C Abtbtung der Legionellen
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Entsprechende Bedingungen kdnnen beispielsweise bestehen in:
Brauchwasser

» Warmwassererzeugungs- und Warmwasserverteilungsanlagen
Wassertanks und Boilern

Kaltwasserzuleitungen mit langen Stillstandszeiten (z. B. nach einem lan-
geren Urlaub)

Kaltwasserzuleitungen mit Warmeeinwirkung von auf’en oder zu Ther-
momischern

Totleitungen

Duschen.

Ubertragung der Legionellen auf den Menschen:

* Nicht jeder Kontakt mit legionellenhaltigem Wasser fiihrt zu einer Gesund-
heitsgeféahrdung.
Erst das Einatmen bakterienhaltigen Wassers als Bioaerosol (Aspira-
tion bzw. Inhalation z. B. beim Duschen, bei Klimaanlagen, durch Ra-
sensprenger und in Whirlpools) kann zur Infektion fiihren.
Eine Erkrankung an Legionellose ist mdglich, wenn die Legionellen in die
tiefen Lungenabschnitte gelangen. Die fir Erkrankungen des Menschen
bedeutsamste Art ist Legionella pneumophila (Erreger der Legionellose /
Legionarskrankheit).
Das Trinken von legionellenhaltigem Wasser ist flr Personen mit intaktem
Immunsystem keine Gesundheitsgefahr.

MaRnahmen gegen Legionellen:

Spilung / Wasserdurchfluss an allen Wasserhahnen und Duschen (nicht
duschen!)

regelmaRige Kontrolle der Warmwasserinstallation (z.B. auf defekte Pum-
pen)

Spiilung und Desinfektion der Leitungen mit heien (>65°C) Wasser
Beprobung von Trinkwasser u.a. auf Legionellen (Dauer ca. 3 Wochen)
Sperrung der betroffenen Anlagen / Duschen — sofern nicht eine der zuvor
genannten MaRnahmen ausreichend war.

Die Warmwassertemperaturen kdnnen zeitweise oder dauerhaft erhéht
werden. Achtung! Verbriihungsgefahr! Warmwasser stets vorsichtig auf-
drehen / verwenden.

Weitere Informationen:
Robert Koch Institut, www.rki.de (unter Infektionskrankheiten A-Z»Legionellose)

Bei Fragen: Markus Schieban -147
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Hautschutzplan

Hautschutz
vor und wahrend
der Arbeit

Travabon
classic

Anwendungs-
bereich: Zur
Erleichterung der
Hautreinigung bei
Arbeiten
mit starken bzw.
stark anhaf-
tenden, nicht
wasserloslichen
Verschmutzungen
durch Ole, Lacke,
Graphit, Metall-
staub, Kleber,
Harze, sowie bei
Arbeiten mit tro-
ckenen Stauben.

Stokoderm aqua
sensitive

Anwendungsbe-
reich:
Schutzt die Haut
bei Arbeiten mit
wassrigen oder
wassergemisch-
ten Arbeitsstoffen
und Feuchtarbeit.
Mit Repair-Effekt.
Stabilisiert, rege-
neriert und starkt
die Hautbarriere.

Handhygiene
vor, wahrend und
nach der Arbeit

Schaum-Hand-
desinfektion:
Deb Instant

FOAM Complete

Toilettensitz-
Desinfektion:
STOKO Refresh
Toilet Seat
Cleaner
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Hautreinigung
vor, wahrend und
nach der Arbeit

Hautpflege
nach der Arbeit

Stokolan soft &
care

Bei leichten Ver-
schmutzungen:
Estesol classic

Fir starke bis
sehr starke Ver-
schmutzungen:
Solopol natural

Entfernen von
Farbe:
Kresto colour

Schaumreiniger
fiir leichte Ver-
schmutzungen:
Refresh Clear
FOAM

Achtung: Die Verwendung von Hautschutz-, Hautreinigungs- und Hautpflege-
produkten entbindet nicht von der Anwendungspflicht anderer vorgeschriebe-
ner SchutzmaRnahmen.
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Arbeitsmedizinische Vorsorge

Hintergrund

Die Verordnung zur arbeitsmedizinischen Vorsorge (ArbMedVV) hat zum Ziel,
durch Mafinahmen der arbeitsmedizinischen Vorsorge arbeitsbedingte Er-
krankungen einschlieRlich Berufskrankheiten frihzeitig zu erkennen und zu
verhiten. Zudem soll die Arbeitsmedizinische Vorsorge zugleich einen Beitrag
zum Erhalt der Beschaftigungsfahigkeit und zur Fortentwicklung des betrieb-
lichen Gesundheitsschutzes leisten. (Quelle: http://www.gesetze-im-internet.
de/arbmedvv/)

Arbeitsmedizinische Vorsorge im Sinne dieser Verordnung

« ist Teil der arbeitsmedizinischen PraventionsmaRnahmen im Betrieb;

dient der Beurteilung der individuellen Wechselwirkungen von Arbeit
und physischer und psychischer Gesundheit und der Friiherkennung
arbeitsbedingter Gesundheitsstérungen sowie der Feststellung, ob bei
Ausiibung einer bestimmten Tatigkeit eine erhdhte gesundheitliche Ge-
fahrdung besteht;

beinhaltet ein arztliches Beratungsgesprach mit Anamnese einschlieRlich
Arbeitsanamnese sowie korperliche oder klinische Untersuchungen, so-
weit diese fir die individuelle Aufklarung und Beratung erforderlich sind
und der oder die Beschaftigte diese Untersuchungen nicht ablehnt;
umfasst die Nutzung von Erkenntnissen aus der Vorsorge fiir die Gefahr-
dungsbeurteilung und fiir sonstige MalRnahmen des Arbeitsschutzes;
umfasst nicht den Nachweis der gesundheitlichen Eignung fir berufliche
Anforderungen nach sonstigen Rechtsvorschriften oder individual- oder
kollektivrechtlichen Vereinbarungen (Beispiel G 25). (Quelle: http://www.
gesetze-im-internet.de/arbmedvv/)

Dabei wird unterschieden in:

» Pflichtvorsorge ist arbeitsmedizinische Vorsorge, die bei bestimmten be-
sonders gefahrdenden Tatigkeiten veranlasst werden muss.

* Angebotsvorsorge ist arbeitsmedizinische Vorsorge, die bei bestimmten
gefahrdenden Tatigkeiten angeboten werden muss.

* Wunschvorsorge ist arbeitsmedizinische Vorsorge, die bei Tatigkeiten,
bei denen ein Gesundheitsschaden nicht ausgeschlossen werden kann,
auf Wunsch des oder der Beschaftigten ermdglicht werden muss. (Quelle:
http://www.gesetze-im-internet.de/arbmedvv/)

Der Arbeitgeber hat nach MaRRgabe des Anhangs (ArbMedVV) der Pflichtvor-
sorge fir die Beschaftigten zu veranlassen. Pflichtvorsorge muss vor Aufnah-
me der Tatigkeit und anschlieRend in regelmaRigen Abstanden veranlasst
werden.

Der Arbeitgeber darf eine Tatigkeit nur ausliben lassen, wenn der oder die
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Beschaftigte an der Pflichtvorsorge teilgenommen hat. (Quelle: http://www.ge-
setze-im-internet.de/arbmedvv/)

Der Arbeitgeber hat den Beschaftigten Angebotsvorsorge nach MalRgabe des
Anhangs (ArbMedVV) anzubieten. Angebotsvorsorge muss vor Aufnahme der
Tatigkeit und anschlieRend in regelmafigen Abstanden angeboten werden.
(Quelle: http://www.gesetze-im-internet.de/arbmedvv/)

Uber die Vorschriften des Anhangs hinaus hat der Arbeitgeber den Beschéf-
tigten auf ihren Wunsch hin regelméafig arbeitsmedizinische Vorsorge nach
§ 11 des Arbeitsschutzgesetzes zu ermdglichen, es sei denn, auf Grund der
Beurteilung der Arbeitsbedingungen und der getroffenen SchutzmalRnahmen
ist nicht mit einem Gesundheitsschaden zu rechnen. (Quelle: http://www.ge-
setze-im-internet.de/arbmedvv/)

Der Arzt oder die Arztin hat

» das Ergebnis sowie die Befunde der arbeitsmedizinischen Vorsorge
schriftlich festzuhalten und den oder die Beschaftigte darliber zu beraten,

« dem oder der Beschéftigten auf seinen oder ihren Wunsch hin das Ergeb-
nis zur Verfiigung zu stellen sowie

« der oder dem Beschaftigten und dem Arbeitgeber eine Vorsorgebeschei-
nigung daruber auszustellen, dass, wann und aus welchem Anlass ein
arbeitsmedizinischer Vorsorgetermin stattgefunden hat; die Vorsorgebe-
scheinigung enthalt auch die Angabe, wann eine weitere arbeitsmedizini-
sche Vorsorge aus arztlicher Sicht angezeigt ist.

Mdgliche Untersuchungen am Standort sind insbesondere:
* G 1.4 Staubbelastung
* G 15 Chrom
« G20 Larm
* G 24 Hautbelastung
« G 25 Fahr- und Steuertatigkeiten
* G 26 Atemschutz
* G 30 Hitzearbeit
« G 37 Bildschirmarbeitsplatze
* G 38 Nickel
« G 39 Schweilrauche
* Ganzkorper- und Hand-Arm-Vibrationen

Wunschvorsorge auf Anfrage (bitte Kontakt zur SIFA aufnehmen).
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Anmerkung:
Die G 25 Fahr-, Steuer- und Uberwachungstatigkeiten ist eine Eignungsunter-
suchung (keine Vorsorge). Folgende Punkte werden hier untersucht:

» Subjektive Refraktionsbestimmung - Sehtest

* Phorie/Stereosehen

« Perimetrie statisch

» Farbensehtest mit Farbtafeln

« Urin-Mehrfelder-Streifentest

* Ganzkérperstatus
Bei der Urinuntersuchung wird ein Mehrfachstreifentest verwendet, der ver-
schieden Parameter prift, dabei auch Leukozyten, also weilRe Blutkérperchen.
Eine Vermehrung kann ein Hinweis auf einen Harnwegsinfekt sein, bei feh-
lenden Beschwerden handelt es sich aber eher um Verunreinigung bei der
Gewinnung des Urins. Deshalb wird diesem Faktor bei der Untersuchung
keine wesentliche Bedeutung beigemessen, wie auch anderen Faktoren, die
bestimmt werden, aber keinen Einfluss auf die Beurteilung hinsichtlich G 25
haben.
Relevant bei der Beurteilung fiir G 25 ist Zucker im Urin (Hinweis auf begin-
nende oder bestehende Zuckerkrankheit), Eiweil® und rote Blutkdrperchen
(u.a. moglicher Hinweis auf Nierenschadigung oder Erkrankung der ableiten-
den Harnwege). Bei allen Parametern ist aber auch die Starke der Auffalligkeit
wichtig, nicht jeder einzelne Erythrozyt macht gleich eine Nierenerkrankung.

Vorgehensweise:

1. Einmal im Jahr werden alle Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen dartiber infor-
miert, wie der Stand der Untersuchungen ist (wer muss wann zur nachs-
ten Untersuchung).

2. Termine zu Vorsorgeuntersuchungen werden ausgehangt bzw. sind tGber
die SIFA erhaltlich. Eine vorherige Anmeldung ist immer notwendig.

3. Der Mitarbeiter / die Mitarbeiterin geht zur Untersuchung.

4. Der Arbeitsgeber wird UGber die Teilnahme an einer Untersuchung infor-
miert (erfolgt durch den Betriebsarzt).

5. Die SIFA pflegt die Vorsorgekartei.

6. Gdfs. — je nach Untersuchungsergebnis — Ableitung von Malinahmen.

Unser Betriebsarzt:

Dr. med. Norbert Hundemer - Arzt fiir Arbeitsmedizin
Achenbachhang 11a, 45147 Essen

E-Mail: Hu-Arbeitsmedizin@web.de
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Sammelplatze

Sammelplatz 1 — Kreuzung vor der Werkstatt:

Sammelplatz fur die Evakuierung der Verwaltung, Werkstatt, Ersatzteil-
halle, SchweilRerwerkstatt sowie PM Halle (Stoffaufbereitung bis RSM),
Nass-Labor, Trocken-Labor sowie BR-Container

Sammelplatz 2 — vor der Sprinklerzentrale:
Sammelplatz fir das Rollenlager

Sammelplatz 3 — Kreuzungsbereich 500gm-Biitte / Flotation:

Sammelplatz fir BHKW, Kesselhaus, Kraftwerk, Diesel-Tankstelle, KWB,
Pumpwerk, Flotation und Gastibergabe-Station

Sammelplatz 4 — Rohrbriicke Bereich Rejekt-Anlage:
Sammelplatz fir AP-Halle inkl. Container und UP130-Gebaude
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Unfall Feuer / Gas-Austritt Emissio- Austritt von
. . . nen Strahlen-
Feuer Auslosung  Auslésung  Silobrand quellen
der Sprink-  der Gas-
Feuerwehr Druckknopf- leranlage 16sch- DMT (0231 Austritt Zone
(112) melder anlagen 15333-237) von sperren und
drlicken (CO, oder anrufen  Abwasser/  Abstand
und NOYVEC) Schall: halten
oder Achtung! Austritt
Pforte (100) oder Ex-Gefahr! ~ stoppen
anrufen Feuerwehr
(112) Austritt
(Der Notruf kann und umluftge- Austritt
Ceiaaee:  Pforte (100) fahrdender wasserge-
gewahit werden — anrufen Stoffe / fahrdender
ohne 0) Gase Stoffe:
ggfs.
Prozess-
Wer meldet? wasser zum
Wo ist der Notfallort? Pulper und
Was ist passiert (Unfall / zur KWB
Feuer)? schlieen.
Wie viele Personen sind Kreislauf-
verletzt? pumpe RKB
Welche Verletzungen? 13PAE-V70
Warten auf Riickfragen auler
Betrieb
nehmen.
Keine
Evakuierung einleiten Person darf
Sammelplatz aufsuchen das Werks-
Vollstandigkeit feststellen gelande
Vermisste Personen der Feuerwehr melden verlassen /
betreten

Werkfiihrer verstandigen (217)
Erste Hilfe-MaRnahmen einleiten, verletzte Personen versorgen, Eigenschutz beachten!

Brandbekampfung Strahlen-
einleiten (Wandhydranten, schutzbe-
Feuerléscher und Uber- auftragten
flurhydranten benutzen) informieren

Feuerwehr / Rettungsdienst einweisen
Produktionsbereitschaft / Betriebsleitung / Geschaftsfiihrung informieren

Bei schwe- Umwelt-
ren Unféllen bauftragten
BG und (bei Wasser

Bezirks- auch Ab-
regierung wasser-be-
Munster auftragten)
informieren informieren

Weitergehende MaRnahmen einleiten — Manahmen nach Gefahrenabwehrplan ergreifen
Ereignis dokumentieren
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Telefon intern, Vorwahl
44- (Weiterleitung zum
Handy mit Vorwahl 47-)

Interne Ansprechpartner Telefon extern

Pforte Hamburger Rieger Werk Gelsenkirchen 100 0209 / 8004-0
aftsfiihrung / Fr. | i 142 (142) 0173/6131397
P i i I Hr. Zimmer 214(214) 0173/ 2987371
P i i ft Kontakt tiber Werkfiihrer
Werkfiihrer 217 (217) 0209 / 8004-217
Sicherhei I Br I
Hr. Schieban 147 (147) 0152 / 34664467
Stellvertreter / Hr. Heyer 108 (108) 0152/ 09968512
E-Technik / Hr. Schleich 367 (367) 0162 / 2520336
Labor / Hr. Zelazo 149
Logistik / Hr. Berghane 184 (184) 0172/ 5886929
M-Technik / Hr. Bach 300 (300) 0162 /1098517
gter / Hr. Belczykowski 363 (363) 0152 / 24473543
hutzb Stellvertreter / Hr. Wirch 268 (268) 0162 / 2886755
PV Technologie / Hr. Marczinczik 220
Externe Ansprechpartner
Voith Service / Berei (auch Strahlenschutz) 07321/ 376660
Abfallbeauftragte / Fr. Lichter (LEOMA) 0173 /2991155
gte(r) / Frau Lichter (Leoma) 0173 /2991155
Ei h haft KWB / BiZ Bottrop 146 (146) 02041/7680
Medizinische Notdienste
Arztlicher Notfalldienst Zentrale 0209 /116117

0209 /17040

Feuerwehr Gelsenkirchen 112 N .
(Einsatzleitstelle)
Gift-Notruf Bonn 0228 / 19240
Unfallkrankenhaus Bergmannsheil GE - Buer 0209 / 59020
Zahnérztlicher und arztlicher Notfalldienst 0209 /116117
Technische Notdienste
Spie Deutschland (Brandmeldeanlage), Vertragsnummer 0211/90096-100 oder
5101008068 service@telba.de
Feuerwehr Gelsenkirchen 112 0209717040

(Einsatzleitstelle)
0209 / 708-660 oder -429
oder 0800 / 79999-10
0201/ 36420 oder

Gelsenwasser

Heizgas Open Grid Europe, Zentrale der Fernleitung

0800 / 3355330
Kraftwerk, Leitstand der GETEC (24h) 0391/ 2568468
Minimax (Sprinkleranlagen und Gasl6schanlagen),
Anlagen-#\lr?: 60091592%716 NL Essen oer) 01806 /663676
Silobrandbek@mpfung DMT 0231 /5333-237
ENVG (Strom und Gas) 0209 / 165-30
Bei schweren Unféllen durch den Bereitschaftshabenden / Betriebsleitung:
Bezirksregierung Miinster Arbeitsschutz / Dezernat 55/56 0251/411-0
Bezirksregierung Miinster Strahlenschutz 0251/411-5288
BG RCI Notfallnummer (24h Erreichbarkeit) 06221/ 5108-62222
BG RCI / Hr. Hoffmann 0173 /2572149
Feuerwehr Einsatzleitstelle 0209/ 17040

Polizei 110 110
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Evakuierungsplan

Allgemein

Sammelplatze kdnnen dauerhaft (z.B. Sammelplatz vor dem Werkstattgebau-
de / Ecke Parkplatz) oder temporar / projektspezifisch bestimmt werden.

Die Lage der Sammelplatze ist ausgeschildert. Die Sammelplatze werden in
den allgemeinen Unterweisungen (fir HR-Mitarbeiter und Fremdfirmen) be-
schrieben.

Bei Alarm bzw. Aufforderung durch einen Mitarbeiter der Hamburger Rieger
Gelsenkirchen GmbH & Co KG muss der jeweilige Sammelplatz unverzuglich
und auf direktem Weg Uber den nachsten sicheren Zugang (soweit moglich)
aufgesucht werden.

Verhalten im Alarmfall:

Ruhe bewahren

Arbeiten einstellen (bei HeilRarbeiten Arbeitsstelle sichern, Befahrungen
abbrechen und Personen evakuieren - Kontakt durch den Sicherungspos-
ten)

Warnwesten anziehen (sofern sofort greifbar)

Unverzulglich Sammelplatz aufsuchen

Auf dem Weg zum Sammelplatz ggfs. weitere Personen auf Alarm hinwei-
sen / mitnehmen

Am Sammelplatz beim Vorarbeiter, Koordinator bzw. Sammelplatzleiter
melden / Vollzahligkeit feststellen

Am Sammelplatz auf weitere Anweisungen warten (z.B. Aufhebung des
Alarms durch den Werksleiter / bei dessen Abwesenheit durch den Werk-
fuhrer)

MaBnahmen durch HR-Mitarbeiter:
« Aufklarung der Lage durch HR-Mitarbeiter (Brandschutzbeauftragte,
Werkflihrer) unter Beriicksichtigung des Eigenschutzes:
- Zuordnung des Alarmes auf eine Meldegruppe / einen Bereich der
Anlage durch Blick auf die Brandmeldeanlage und die entspre-
chenden Laufkarten
- Vor-Ort-Besichtigung der Lage (z.B. Rauchentwicklung, Warme-
entwicklung, mechanische Beschadigung einer Sprinklerleitung)
- Veranlassung weiterer Malinahmen durch den Werksleiter, Werk-
fiihrer bzw. Brandschutzbeauftragten, z.B. Abstellen der Papier-
maschine oder einzelner Aggregate unter Beriicksichtigung még-
licher Folgeschaden (Veranlassung durch den Werkfihrer unter
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Mithilfe von HR-Mitarbeitern)

+ ggfs. Beauftragung der Fa. Minimax zur Beseitigung von Schaden an
Sprinklerleitungen oder Sprinklerkdpfen, Inbetriebnahme einzelner Lésch-
gruppen (Wasser, CO2, Novec)

« ggfs. Freimessungen der Gefahrenbereiche (durch HR-Mitarbeiter oder
Feuerwehr)

« Aufhebung der Evakuierung / Rickkehr zum Arbeitsplatz durch den
Werksleiter bzw. Werkfiihrer

Equipment:
» Fluchtgerate Drager Life Saver, Standort: Erste-Hilfe-Raum neben MW
PM

« Gasmessgerate, Standort: Pfortner, Biro Werkfuhrer

Verhalten in besonderen Situationen
Brand:
 Evakuierung und Aufhebung der Evakuierung wie oben beschrieben

Gasalarm KWB / BHKW:

« Evakuierung und Aufhebung der Evakuierung wie oben beschrieben

zusétzlich:

« Einfahrstopp fiir Fahrzeuge / Vermeidung von Zindquellen (z.B. durch
Abbruch von dort stattfindenden HeiRarbeiten) in dem Bereich KWB, Die-
seltankstelle, Kesselhaus, BHKW, Biitten, Flotation (Signale / Hinweise
beachten)

« vor Betreten der Alarmbereiche Freimessung durchfiihren / Gasmessge-
rat mitfihren

» Achtung! Bei Stromausfall KWB / BHKW bzw. Abschaltung der V-Vertei-
lung (Schaltraum tber dem Pumpenhaus) wird ein Gasalarm ausgeldst.

Auslésung der CO2-Léschanlage / Novec-Anlage (Verwaltung):
 Evakuierung und Aufhebung der Evakuierung wie oben beschrieben
zusatzlich:
* Hupen / Sirenen in den Léschbereichen beachten
» Bereiche um die CO2- / Novec-gefluteten Loschbereiche sofort weitrau-
mig raumen. Achtung - Gefahr durch Ersticken!
- ABCF-Verteilung: ABCF-Verteilung, Messwarte Stoffaufberei-
tung, Ebene Messwarte, Keller Stoffaufbereitung, Treppe zum
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Keller (Treppe neben ABCF-Verteilung), Farbanlage, Vacuum-
pumpenhaus, K-Verteilung
- K-Verteilung: K-Verteilung, Messwarte Stoffaufbereitung, Ebene
Messwarte + Luftraum, Keller Stoffaufbereitung, Treppe zum Kel-
ler (Treppe neben ABCF-Verteilung), Farbanlage, Vacuumpum-
penhaus, ABCF-Verteilung
- DG-Verteilung: DG-Verteilung, E-Verteilung, Treppenhauser ne-
ben der DG-Verteilung, Nasslabor, Blro Betriebsrat, Keller PM
triebseitig, Ebene PM triebseitig
- E-Verteilung: E-Verteilung, DG-Verteilung, Treppenhauser ne-
ben der DG-Verteilung, Nasslabor, Bilro Betriebsrat, Keller PM
triebseitig, Ebene PM triebseitig
- Serverraum (Verwaltung — Loschmittel Novec / keine Erstickungs-
gefahr — Aufenthalt im L&schbereich vermeiden): Serverraum,
Raum Telefonanlage, Trakt B, Toiletten im Eingangsbereich, an-
grenzende Bereiche liften
« Betreten der Léschbereiche und Umgebungen nur mit Gasmessgerat und
Atemschutz
» ggfs. Abstellung der Papiermaschine einleiten (Personenschutz geht im-
mer vor Sachschutz!)
» Freimessung erfolgt ausschlieflich durch die Feuerwehr

Kdnnen bei Arbeiten in den Schaltrdumen (ABCF / K/ DG / E-Verteilung) Per-
sonen die Schaltrdume nicht rechtzeitig verlassen, muss fiir den jeweiligen
Léschbereich die Léschanlage aufier Betrieb genommen werden.

Austritt von Strahlenquellen (Krypton 85 — Messrahmen PM):
» Keine Person darf das Werksgelande verlassen, bis geklart ist, ob die Per-
son kontaminiert wurde
« Keine Person darf das Werksgelénde betreten, damit eine Kontamination
dieser Personen ausgeschlossen werden kann (Ausnahme: Einsatzkrafte,
Strahlenschutzbeauftragter, Sicherheitsfachkraft, Brandschutzbeauftrag-
ter, Geschéaftsfiihrung, Betriebsleitung)

Ubersicht weitere Plane und Ubersichten:

* Alarmplan + Gefahrenabwehrplan
» Brandschutzordnung Teil A * Flucht- und Rettungswegpléane
» Brandschutzordnung Teil B « Laufkarten (Feuerwehr)

» Brandschutzordnung Teil C * Objektplane (Feuerwehr)

125
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Erste Hilfe

Informationen zur Erfassung von Verletzungen und Beinahe-Unféllen

1.

2.

3.

10.

Alle Verletzungen werden mittels Vorlage ,Verbandbuch und Erfassung
von Ereignissen” (in der jeweils aktuellen Version) erfasst.

Die Vorlage ist unter Z:\Sicherheit\Formulare und Vorlagen\Verbandbuch
zu finden.

Die Eintragung muss zeitnah zum Ereignis / Unfall erfolgen (gleiche
Schicht / gleicher Tag). Die Eintragung kann auch von einem Kollegen /
Kollegin vorgenommen werden.

Spater eingereichte Verbandbucheintrdge werden nicht mehr angenom-
men — sofern nicht vorab eine mindliche / schriftliche Information weiter-
geleitet wurde.

Erste-Hilfe-MalRnahmen haben Vorrang vor Eintragungen im Verband-
buch.

Es wird unterschieden zwischen:

a. Verbandbucheintrag: Eintragung von Verletzungen. In der ersten
Zeile wird ,Verbandbuch® angekreuzt. Nur die zweite Zeile (lau-
fende Nummer) wird von der Sicherheitsfachkraft (SIFA) ausge-
flllt.

b. Beinahe-Unfall / Ereignis (ohne Personenschaden): Eintragung
von Ereignissen, die unter anderen Umstanden zu einem schwe-
ren Personenschaden / materiellen Schaden hatten fiihren kon-
nen. In der zweiten Zeile wird ,Beinahe-Unfall / Ereignis (ohne
Personenschaden)“ angekreuzt. Die zweite Zeile fiillt die SIFA
aus. Danach muss nur noch der Name des Meldenden sowie der
,2Unfallhergang® eingetragen werden.

Die ausgefiilite Vorlage muss zeitnah Uber den jeweiligen Vorgesetzten
an die Sicherheitsfachkraft weitergeleitet werden (Ablage im Postfach,
Einwurf in den Briefkasten im Treppenhaus der Werkstatt oder als Scan
per E-Mail).

Anmerkung: Bei Unféllen mit mehr als drei Ausfalltagen (meldepflichti-
ger Unfall) muss der Vorgesetzte zusatzlich ein internes Unfallprotokoll
ausflllen (Verteiler: Sicherheitsfachkraft, Geschéftsfiihrung, Personalab-
teilung). Die Personalabteilung sendet die Unfallmeldung an die Berufs-
genossenschaft (BG RCI) und das Amt fur Arbeitsschutz.

Anmerkung: Tédliche Unfalle und Unféalle mit schwerwiegenden Gesund-
heitsschaden missen unverziglich an die Berufsgenossenschaft und an
das Amt fiir Arbeitsschutz gemeldet werden.

Arbeitsunterbrechungen (z.B. durch Arztbesuch) / Fehlzeiten sollen nicht
durch die Vorgesetzten aufgefillt werden. Die Arbeitszeit vom Unfalltag
wird von der Personalabteilung auf die Tagesarbeitszeit gesetzt.



A

2. Alarmplan / Notsituationen e e e 127
Ereignis
O Verbandbuch O Beinahe-Unfall / Ereignis (ohne Personenschaden)
Laufende Nummer (wird von der SIFA eingetragen):
Informationen zum Ereignis:
Name und Vorname des Verletzten / Erkrankten:
Datum (Unfalltag): Uhrzeit:
Abteilung / Arbeitsbereich:
Unfallhergang:
Verletztes Korperteil:

O Kopf O Auge O Rumpf

O Sonstiges O Arm O Hand

O Finger O Bein O FuR

Genaue Beschreibung (z.B. links, rechts, Zeigefinger):

Art der Verletzung (z.B. Schnittverletzung, Prellung, Verbrennung):

Name der Zeugen:

Informationen zur Ersten Hilfe / Sofortmanahmen:
Art und Weise der Erste-Hilfe-MaRnahmen / SofortmalRnahmen:

Datum: Uhrzeit: Arbeitsunterbrechung: O ja O nein

O Rettungswagen O Besuch beim Arzt  Name des Ersthelfers:

Kenntnisnahme durch den Vorgesetzten:
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Material zur Ersten Hilfe
Defibrillatoren (Defibrillationsgerat, Defi, AED) befinden sich
* im Foyer der Verwaltung,
« vor dem Meisterbiro in der Werkstatt,
« im Erste Hilfe-Raum neben der PM-Messwarte und
« im Treppenhaus der Kreislaufwasserbehandlung (KWB).
Erste-Hilfe-Kasten befinden sich in allen Gebauden.

MaBnahmen zur Ersten Hilfe
Basismafinahmen:

» Lagerung: Lagern Sie Erkrankte immer so, dass sie wenig Schmerzen
haben und sich méglichst wohlfiihlen.
Frische Luft: Offnen Sie beengende Kleidung und sorgen Sie fiir frische
Luft. Achten Sie darauf, dass Verletzte langsam und ruhig atmen.
Warme: Decken Sie Erkrankte zu wenn ihnen kalt ist, und schitzen Sie
sie vor Sonne wenn es heil} ist.
Psychische Betreuung: Sorgen Sie fir Ruhe und beruhigen Sie Verletzte.
Bleiben Sie bei Verletzten und sprechen Sie mit ihnen, bis der Rettungs-
dienst eintrifft.
Schau hin - ist jemand besonders gestresst? Besondere Bediirfnisse? Hor
zu - verletzte/ erkrankte Person fragen, wie es ihr geht, was sie braucht.
Bleiben Sie wenn es mdglich ist, immer so lange beim Verletzten, bis
professionelle Hilfe eintrifft.

Kreislaufstillstand:

Steht Thnen ein funktionstiichtiges Defibrillationsgerat (AED) zur Verfligung,
holen Sie es zu sich oder lassen Sie es holen und setzen Sie es ein. Folgen
Sie in diesem Fall den Sprachanweisungen des Gerates.

Merkmale:

» Keine Reaktion auf Ansprache und Anfassen (vorsichtiges Rutteln an den
Schultern): Bewusstlosigkeit.

» Keine normale Atmung vorhanden, bzw. es bestehen Zweifel daran, dass
eine normale Atmung vorhanden ist.

MaRnahmen:

1.Notruf 112 veranlassen bzw. selbst durchflihren (falls noch nicht gesche-
hen).
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2.Ist ein AED-Gerat in der Nahe, holen Sie es oder veranlassen Sie dies.

SchlieRen Sie das Gerat an den Betroffenen an und folgen Sie den wei-
teren Sprachanweisungen. Wenn mehrere Helfer vor Ort sind, wird die
Herz-Lungen-Wiederbelebung so lange durchgefiihrt, bis das AED-Gerat
einsatzbereit ist.

3.30 x Herzdruckmassage.
4.2 x Atemspende.
5.Herzdruckmassagen und Atemspenden im Wechsel so lange durchfiihren,

bis der Rettungsdienst eintrifft und die Manahmen vor Ort Gbernimmt und
fortflihrt oder der Betroffene wieder normal zu atmen beginnt.

Umgang mit Defibrillatoren (Defis):

1.

2.

Schalten Sie den Defibrillator ein und folgen Sie den Sprachanweisungen
des Gerates.

Entnehmen Sie die Elektroden aus der Verpackung und beachten Sie die
Abbildungen auf den Elektroden. Die Abbildungen zeigen Ihnen, wohin die
Elektroden geklebt werden sollen.

Kleben Sie die Elektroden fest auf den nackten und trockenen Brustkorb.
Elektroschock auf Aufforderung des Gerates abgeben, dabei den Patienten
nicht berthren.

Herzdruckmassage:

Neben dem Betroffenen in Hohe des Brustkorbs knien.

Den Ballen einer Hand auf das untere Drittel des Brustbeins platzieren (=
Mitte des Brustkorbs).

Den Ballen der anderen Hand auf die erste Hand aufsetzen.

Die Arme des Helfers sind gestreckt und der Brustkorb wird senkrecht von
oben durch Gewichtsverlagerung des eigenen Oberkorpers 30 x mindes-
tens fUnf bis maximal sechs cm tief eingedriickt (Arbeitsfrequenz mind.
100/Minute bis max. 120/Minute).

Druck- und Entlastungsdauer sollten gleich sein.

Beatmung und Herzdruckmassage erfolgen dann im steten Wechsel:
30 x Driicken, 2 x Beatmen.

Atemspende / Betroffene beatmen:

Atemwege freimachen durch Neigen des Kopfes nach hinten bei gleichzei-
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Stabile Seitenlage:

1.

2.

Ers

tigem Anheben des Kinns.

Mit Daumen und Zeigefinger der an der Stirn liegenden Hand den wei-
chen Teil der Nase verschlieRBen.

Mund des Betroffenen bei weiterhin angehobenem Kinn 6ffnen.

Normal einatmen und Lippen dicht um den Mund des Betroffenen legen.

Luft Gber einen Zeitraum von einer Sekunde gleichmafig in den Mund des
Betroffenen blasen, so dass sich der Brustkorb sichtbar hebt.

Kopflage des Betroffenen beibehalten, eigenen Kopf zur Seite drehen, er-
neut einatmen und darauf achten, ob sich der Brustkorb des Betroffenen
wieder senkt.

Betroffenen ein zweites Mal beatmen.

Setzt die Atmung wieder ein, stabile Seitenlage.

Setzt die Atmung nicht ein, MalRnahmen (Druckmassage, Atemspende im
steten Wechsel 30:2) bis zum Eintreffen des Fachpersonals durchfiihren.

Legen Sie den Arm auf lhrer Seite im
rechten Winkel weg von seinem Korper.
Ziehen Sie das gegenuberliegende Knie
hoch und legen Sie das Handgelenk des
anderen Arms darauf.

Drehen Sie den Bewusstlosen zu sich.
Uberstrecken Sie den Kopf vorsichtig
und o6ffnen Sie den Mund, damit Blut,
Speichel oder Erbrochenes aus dem
Mund abrinnen kénnen.

te Hilfe bei Knochenbriichen:

Ruhigstellen.

Bruchstelle nicht bewegen.

Auf SchmerzaulRerungen des Betroffenen achten.

Kein Einrenkungs- oder Bewegungsversuche unternehmen.
Offenen Bruch mit Wundauflage bedecken.
Schockbekampfung.

Bei geschlossenem Knochenbruch kiihlen mit nassen Tichern oder
Wasser.
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» Immer Notruf 112 tatigen.

* Umpolstern der verletzten Gliedmalen mit geeignetem Material, z. B.
festgerollten Kleidungsstiicken, Decken, Kissen, Sandsacken oder Ahn-
lichem

« Winsche des Betroffenen nach Méglichkeit berticksichtigen.

Verétzungen der Haut:
Symptome: Zunehmende Schmerzen, solange die dtzenden Stoffe einwirken

Eigene Sicherheit beachten (Schutzhandschuhe tragen).

Bei Veratzungen durch Chemikalien alle benetzten Kleider, auch Schuhe
und Striimpfe, sofort vorsichtig entfernen.

Sofort den betroffenen Bereich unter flieRendem Wasser spllen (sofern
maoglich Not- und Augenbrause benutzen).

Achten Sie dabei darauf, dass das Wasser den kirzesten Weg Uber die
Haut nimmt.

Falls kein flieBendes Wasser vorhanden ist, missen Sie standig frisches
Wasser nehmen.

Wenn kein Wasser vorhanden ist, Zellstoffmull-Kompressen nehmen und
atzende Stoffe damit abtupfen.

Jeder Tupfer darf nur einmal benutzt werden.
Verband anlegen.
Notruf absetzen.

Augenveratzungen
Symptome: Krampfartiges Zukneifen der Augenlider wegen starker Schmer-
zen im veratzten Auge.

Der Betroffenen liegt auf dem Boden.
Kopf zur Seite des veratzten Auges wenden.

Gielten Sie aus ca. 10 cm Hohe Wasser in den inneren Augenwinkel,
sodass es Uber den Augapfel und duferen Augenwinkel nach auRen ab-
flieRt.

Gesundes Auge schiitzen.

Keimfreier Verband Uber beide Augen.

Notruf absetzen.

Alternative: Benutzung einer Not- und Augenbrause
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Erste Hilfe bei Unfallen durch elektrischen Strom:
« Notruf 112 tatigen.

« Eigene Sicherheit beachten. Sie dirfen keinesfalls in den Stromkreis ge-
langen.

Stromkreis unterbrechen: Gerat oder Sicherung ausschalten/Stecker zie-
hen. Betroffenen mit nicht leitenden Hilfsmitteln (Decke, Holzstiel) von der
Stromquelle wegziehen.

Den Betroffenen ansprechen, beruhigen und trosten.

Schutzhandschuhe anziehen.

Brandwunden keimfrei bedecken.

Stabile Seitenlage ausfiihren.

Bis zum Eintreffen des Rettungsdienstes beruhigen, trésten und beob-
achten, wiederholt Bewusstsein und Atmung priifen.

Bei Bewusstlosigkeit und fehlender normaler Atmung Herz-Lungen-Wie-
derbelebung durchfihren.

Bei Hochspannungsunfallen: Rettung nur durch Fachpersonal.

Erste Hilfe fiir den Schockzustand:
Symptome eines Schocks:

* Unruhe, Angst, Nervositat
blasse Hautfarbe
kalte, oft schweilnasse Haut
Frieren, Zittern

im spateren Verlauf Ruhe, Teilnahmslosigkeit, ggf. Bewusstlosigkeit Maf3-
nahmen.

Bei vorhandenem Bewusstsein Betroffenen hinlegen, Beine erhoht la-
gern, zudecken. Aus erhohten Beinen flieRt Blut zum Gehirn und zu den
Organen.

Aufregung und Unruhe unbedingt vermeiden (Betroffenen bei Bedarf ab-
schirmen).

Betroffenen zudecken.

Bis zum Eintreffen des Rettungsdienstes beruhigen, betreuen, trosten
und beobachten, wiederholt Bewusstsein und Atmung prifen.

Bei Bewusstlosigkeit und fehlender normaler Atmung Herz-Lungen-Wie-
derbelebung.

Quellen: https://www.drk.de/hilfe-in-deutschland/erste-hilfe/
https://www.roteskreuz.at/site/erste-hilfe/erste-hilfe-im-detail/erste-hilfe-tipps/
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Brandschutzordnung Teil A

Brande verhiten

®

Keine offene Flammen; Feuer, offene Ziindquellen und Rauchen verboten

Verhalten im Brandfall
Ruhe bewahren

Brand me[den Handfeuermelder betatigen

g Notruf 112
s

In S i Ch e rh e |t Gefahrdete Personen warnen/

. Hausalarm betétigen
bringen Hilflose mitnehmen
Turen schlieBen
Gekennzeichneten
Eﬂ Fluchtwegen folgen
Aufzug nicht benutzen

Sammelplatz aufsuchen
Auf Anweisungen achten

LOSCh vers UCh Feuerldscher benutzen
unternehmen =

mm‘& Léschschlauch benutzen
U

F 'Yy Mittel und Gerate zur
Brandbekampfung benutzen
(z. B. Léschdecke)

Objeki: Hamburger Rieger Gedsenkirchen Gmbh & Co KG. Erstelldatum: 24.10.2018

HR GE Brandschutzordnung Teidl A gemak DIN 14096 191024
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Richtiger Einsatz von Feuerléschern

Feuer in Windrichtung angreifen Flachbrande vorn beginnend abléschen

Aber: Tropf- und FlieBbrande von oben nach Genligend Loscher auf einmal einsetzen -
unten Idschen nicht nacheinander

Vorsicht vor Wiederentziindung Eingesetzte Feuerldscher nicht mehr aufhan-
gen, Feuerldscher neu filllen lassen
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Brandklassen DIN EN 2
A B c D
Zu I8schende Stoffe
Arten von Feste Flissige Gasférmige  Brennbare
Feuerldschern glutbilden-  oder fliissig ~ Stoffe, Metalle
de Stoffe werdende  auchunter  (Einsatz
Stoffe Druck nur mit
Pulver-
brause)
Pulverléscher mit
ABC-Léschpulver * * * )
Pulverléscher mit _ " + )
BC-Ldschpulver
Pulverléscher mit
Metallbrand- - - - +
Loschpulver
Kohlendioxidlo- o o )
scher
Wasserldscher
(auch mit + - - -
Zuséatzen)
Schaumldscher + + - -
Spezial-Fett- je nach je nach je nach

brand-Ldschmittel | Ausfiihrung | Ausfiihrung | Ausfiihrung

Speise-
ole/-fet-
te(pflanz-
liche oder
tierische Ole
und Fette) in
Frittier- und
Fettbackge-
raten und
anderen Kii-
cheneinrich-
tungen und
-geraten

je nach
Ausfiihrung

je nach
Ausfiihrung
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Brandschutzordnung Teil B

Hamburger Rieger Gelsenkirchen GmbH & Co KG
Alfred-Zingler-StraRe 15
45881 Gelsenkirchen
Ersteller: Simon Kaluza

Inhalt:

. Einleitung

. Brandverhltung

. Brand- und Rauchausbreitung

. Flucht- und Rettungswege
Melde- und Léscheinrichtungen
. Verhalten im Brandfall

. Besondere Verhaltensregeln

N

N oA WD

Anhang:
1. Brandschutzordnung Teil A

2. Alarmplan in der jeweils glltigen Fassung
3. Evakuierungsplan in der jeweils glltigen Fassung

1. EINLEITUNG

Brandschutz geht uns alle an!
Die Missachtung der nachfolgenden Inhalte kann zu schwersten Personen-
und Sachschéaden fiihren. Darliber hinaus kann die Missachtung der Punkte
mit arbeitsrechtlichen Konsequenzen (Abmahnung / Entlassung) geahndet
werden.
Eine Beachtung der Inhalte und ein schnelles Handeln im Brandfall fiihrt zu
einer Verringerung moglicher Schaden.
Jedes Brandereignis / Beinahe-Brand muss dem Brandschutzbeauftragten
gemeldet werden (formlos).
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2. BRANDVERHUTUNG

Rauchen

Rauchen auf dem gesamten Werksgelande, in Gebauden und Fahrzeugen ist
generell verboten. Eine Missachtung kann zu Kiindigung / Werksverbot fiihren.

Das Rauchverbot gilt insbesondere fiir die Umkleideraume.

Rauchen ist in extra ausgeschilderten Bereichen erlaubt (in diesen Bereichen
durfen keine Abfélle oder sonstige brennbaren Materialien gelagert werden).

Elektrische Gerate
Alle elektrischen Gerate missen regelmafig geprift werden.

Defekte elektrische Gerate dirfen nicht weiter verwendet werden und missen
umgehend der Benutzung entzogen werden.

Elektrische HeiBllfter mit offener Gliih-Spirale diirfen nicht mehr beschafft wer-
den.

Elektrische HeiBlufter missen frei von Staub / Schmutz sein und dirfen nicht
mit Sachen (z.B. Kleidung) bedeckt werden.

Ladestationen

Ladestationen fiir E-Stapler miissen in gut durchlifteten Bereich aufgestellt
werden.

Infolge der Brandgefahr miissen mind. 2,5 m Abstand zu brennbaren Waren/
Bauteilen eingehalten werden.

Die Ladestation darf nicht als Ablage/Ersatzregal missbraucht werden.

Abfille

Abfalle, insbesondere brennbare Abfalle (z. B. Verpackungsmaterialien), sind
vor Arbeitsende aus den Raumen, insbesondere aus den Fluren zu entfernen.
Abfalle sind zu den dafir vorgesehenen Lagerplatzen zu verbringen. Ge-
brauchte, insbesondere mit Ol, Farben oder dhnlichen Stoffen getrénkte Putz-
wolle oder Putzlappen o. &. zur Entziindung neigende Gegenstande dirfen nur
in dicht verschlossenen Blechbehaltern abgelegt werden.

Entziindbare Flussigkeiten dirfen nicht in Abgilisse oder Abwasserkanale ge-
schiittet werden.

Spraydosen und Lacke werden in besonderen Abfallsammelbehéltern gesammelt.

|37
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HeiRarbeiten

Samtliche Heilarbeiten (Arbeiten insbesondere mit Funkenbildung, offenen
Flammen, gliihenden / heiRen Oberflachen) diurfen nur nach vorheriger Ertei-
lung einer Freigabe fir HeilRarbeiten durchgefiihrt werden.

Alle MaRnahmen aus diesen Freigaben fir HeiRarbeiten missen vor Beginn
der Arbeiten ausgefiihrt werden.

Ein Brandposten muss wahrend der HeiRarbeit immer vor Ort sein (und ggfs.
eingreifen / 16schen).

Bei grofieren Arbeiten miissen Brandwachen die Bereiche nach Fertigstellung
der Arbeit kontrollieren.

Feuerléscher dirfen nur im Brandfall abgehangt und verwendet werden. Feu-
erléscher fir HeiRarbeiten werden durch den Brandschutzbeauftragten zur
Verfiigung gestellt.

Wandhydraten (Ausnahme Rollenlager) dirfen bei Heilarbeiten eingesetzt
werden.

Ordnung und Sauberkeit

Am Arbeitsplatz sowie im Arbeitsbereich ist immer auf Sauberkeit und Ord-
nung zu achten.

Umgang mit Brandschutzmaterial

Feuerléscher durfen nur im Brandfall abgehangt und verwendet werden. Feu-
erléscher fir HeiRarbeiten werden durch den Brandschutzbeauftragten zur
Verfligung gestellt.

Wandhydranten — mit Ausnahme bei HeilRarbeiten — dirfen nur im Brandfall
verwendet werden.

Brandschutzmaterial aus den Materialschranken (insbesondere Schlauche,
Hydrantenschllssel etc.) darf ausschlieBlich fir den abwehrenden Brand-
schutz (Léscheinsatze) verwendet werden.

Material fir Reinigungsarbeiten wird durch den Brandschutzbeauftragten /
Vorgesetzten zur Verfligung gestellt.

Zuleitungen fir Wandhydranten dirfen nicht ohne Ricksprache mit dem
Brandschutzbeauftragten demontiert werden. Demontierte oder anderweitig
genutzte Zuleitungen (z.B. flr Reinigungsarbeiten) kosten im Brandfall wert-
volle Zeit.

Die Wandhydranten im Rollenlager sind alarmgesichert. Sobald dort ein Ventil
an einen Wandhydranten gedffnet wird, wird eine Stérmeldung an der Brand-
meldeanlage angezeigt und die Ldschleitung wird geflutet.
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Brandschutzmaterial darf nicht demontiert werden (z.B. Demontage der Strahl-
rohre bei den mobilen Monitoren).

Auffalligkeiten / Funktionsstorungen (z.B. defekte Teile, fehlende Materialien)
bitte an den Brandschutzbeauftragten weitergeben.

Frostschutz bei Uberflurhydranten

Wahrend der Frostperiode diirfen im AuRenbereich die Uberflurhydranten nur
im Brandfall verwendet werden!

Waéhrend der Frostperiode sind die Wandhydranten im Bereich Warmetau-
scher 2. OG (+8,71m) und 3. OG (+11,96m) wasserfrei. Die Wandhydranten
in diesem Bereich dirfen nur im Brandfall verwendet werden! Die Absperrung
befindet sich im Treppenhaus F, 2. OG, hinter dem Eingang zum Lufthaus. Im
Brandfall muss zunachst hier das Ventil gedffnet werden.

Nach jeder Benutzung missen die Hydranten wasserfrei gemacht werden!

Jede anderweitige Benutzung kann zu Schaden an den Hydranten fiihren und
damit die Hydrantennetz nachhaltig beschadigen.

Probealarme bei Wasser- und Gasléschanlagen

Dienstags finden zwischen 7.00 Uhr und 8.15 Uhr Probealarme bei den Was-
serléschanlagen (SPG |, SPG Il und SPG lll) statt. Hierzu wird nicht mehr ge-
sondert informiert.

Sollten in dieser Zeit die Sprinklerglocken léanger als 15 Sekunden klingeln,
dann handelt es sich voraussichtlich um einen echten Alarm.

Probealarme zu anderen Zeiten bzw. bei den Gasléschanlagen / Strémungs-
wachtern werden gesondert angekiindigt.

3. BRAND- UND RAUCHAUSBREITUNG

Brand- und Rauchschutztiiren in Fluren und Treppenrdumen sollen eine Aus-
breitung des Rauches im Gebaude verhindern. Sie sind deshalb stets ge-
schlossen zu halten. Ausnahme: Automatische Tiren, die sich im Brandfall
selbsttatig schlieRen.

In keinem Fall diirfen derartige Turen unterkeilt oder in ahnlicher Weise offen-
gehalten werden.

Sonstige Brandschutztiiren zu Raumen mit besonderer Brandgefahr (z.B. La-
gerraume, Werkstatten) mussen stets geschlossen gehalten werden. Das Un-
terkeilen / Feststellen oder sonstiges offenhalten solcher Tiren ist verboten.
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4. FLUCHT- UND RETTUNGSWEGE
Fluchtwege mussen zu jeder Zeit frei bleiben.

In Fluchtwegen dirfen keine brennbaren Materialien (z.B. Kartons, Abfall,
Gasflaschen) oder sonstige geféhrliche Stoffe gelagert werden.

Zur Vermeidung von verschleppter Verrauchung sollten Burotlren nach Feier-
abend geschlossen werden.

5. MELDE- UND LOSCHEINRICHTUNGEN
Meldung von Bréanden / Ereignissen

Brande /Rauchentwicklung werden wie folgt zur Feuerwehr Gelsenkirchen
gemeldet:

» Rauchmelder melden automatisch Uber die Brandmeldeanlage (BMA).
» Sprinklergruppen melden automatisch tber die Brandmeldeanlage.
» Manuell Uber die Betatigung von Druckknopfmeldern

« Anruf bei der Feuerwehr Gelsenkirchen (Telefon 112) — bitte in diesem
Fall auch die Pforte verstandigen!

Alarmierungsbereiche

Alarmiert wird immer auch die Pforte (Standort BMA) — Uiber Sirene vor Ort
Alarmiert wird immer auch die Messwarte vom Poperoller (Standort BMA) —
Uber die Anzeige an der BMA

An der BMA in der Pforte soll ein Druckknopfmelder installiert werden, mit dem
eine General-Alarmierung (Alarmierung im gesamten Werk) erfolgen kann
(manuelle Betatigung, keine Aufschaltung zur Feuerwehr).

Die Zuordnung der Alarmierungsbereiche bezieht sich auf die Gebaudebe-
zeichnung (Bereich 01 = Gebaude 1 = Pforte).

Loscheinrichtungen

» Wasserldschanlagen: Geb&ude Stoffaufbereitung, PM, RSM und Rollen-
lager

» Gasloschanlagen: ABCF- und K-Verteilung (beide im Gebaude Stoffauf-
bereitung), DG- und E-Verteilung (Beide im Geb&ude PM) und Server-
raum (Verwaltung)

* Wandhydranten: Gebdude PM, RSM und Rollenlager

« Uberflurhydranten: auf dem Werksgelénde verteilt (Einspeisung iiber das
Pumpwerk); Stadtwasserhydrant
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» Feuerldscher: in jedem Gebaude
» Léschdecken: AP-Annahme

6. VERHALTEN IM BRANDFALL
Bei Auffalligkeiten umgehend den Werkfiihrer oder die Pforte informieren.
Ruhe bewahren.
Arbeiten einstellen (bei HeiRarbeiten Arbeitsstelle sichern, Befahrungen
abbrechen und Personen evakuieren - Kontakt durch den Sicherungspos-
ten).
Warnwesten anziehen (sofern sofort greifbar).
Unverziglich Sammelplatz aufsuchen.
Auf dem Weg zum Sammelplatz ggfs. weitere Personen auf Alarm hinwei-
sen / mitnehmen.
Am Sammelplatz beim Vorarbeiter, Koordinator bzw. Sammelplatzleiter
melden / Vollzahligkeit feststellen.
Am Sammelplatz auf weitere Anweisungen warten (z.B. Aufhebung des
Alarms durch den Werksleiter / bei dessen Abwesenheit durch den Werk-
fuhrer).
Sammelplatze

* Sammelplatz 1 — Kreuzung vor der Werkstatt: Sammelplatz fur die Eva-
kuierung der Verwaltung, Werkstatt, Rundhalle, Schweillerwerkstatt sowie
PM Halle (Stoffaufbereitung bis RSM), Nass-Labor, Trocken-Labor sowie
BR-Container
Sammelplatz 2 — vor der Sprinklerzentrale: Sammelplatz fiir das Rollen-
lager
Sammelplatz 3 — Kreuzungsbereich 500gm-Biitte
/ Flotation: Sammelplatz fir BHKW, Kesselhaus,
Kraftwerk, Diesel-Tankstelle, KWB, Pumpwerk, Flo-
tation und Gastibergabe-Station
Sammelplatz 4 — Rohrbriicke Bereich Rejekt-An-
lage: Sammelplatz fiir AP-Halle inkl. Container und
UP130-Gebaude

.

.

Auslosung der CO2-Léschanlagen
* Hupen / Sirenen in den Loschbereichen beachten.
« Bereiche um die CO2-gefluteten Léschbereiche sofort weitlaufig raumen.
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« Achtung - Gefahr durch Ersticken!

« Betreten der Loschbereiche und Umgebungen nur mit Gasmessgerat und
Atemschutz.

* Gdfs. Abstellung der Papiermaschine einleiten (Personenschutz geht im-
mer vor Sachschutz!) — Entscheidung durch Werkfuhrer / Werksleitung.

» Die Freimessung erfolgt ausschlieRlich durch die Feuerwehr.

Evakuierungsbereiche

ABCF-Verteilung: ABCF-Verteilung, Messwarte Stoffaufbereitung, Ebene
Messwarte, Keller Stoffaufbereitung, Treppe zum Keller (Treppe neben
ABCF-Verteilung), Farbanlage, Vacuumpumpenhaus, K-Verteilung
K-Verteilung: K-Verteilung, Messwarte Stoffaufbereitung, Ebene Mess-
warte + Luftraum, Keller Stoffaufbereitung, Treppe zum Keller (Treppe
neben ABCF-Verteilung), Farbanlage, Vacuumpumpenhaus, ABCF-Ver-
teilung

DG-Verteilung: DG-Verteilung, E-Verteilung, Treppenhauser neben der
DG-Verteilung, Nasslabor, Biro Betriebsrat, Keller PM triebseitig, Ebene
PM triebseitig

E-Verteilung: E-Verteilung, DG-Verteilung, Treppenhduser neben der
DG-Verteilung, Nasslabor, Biiro Betriebsrat, Keller PM triebseitig, Ebene
PM triebseitig

Serverraum (Verwaltung — Léschmittel Novec): Serverraum, Raum Tele-
fonanlage, Trakt B, Toiletten im Eingangsbereich, angrenzende Bereiche
luften

Auslosung der Novec-Anlage (MX-1230) in der Verwaltung

« Im Serverraum in der Verwaltung ist eine Novec-Gasl6schanlage instal-
liert. Bei Auslosung missen folgende Punkte beachtet werden:

Hupen / Sirenen im Léschbereich beachten.

Léschmittel Novec: keine Erstickungsgefahr — Aufenthalt im Léschbereich
aber vermeiden

Bereiche um den Ld&schbereich sofort weitlaufig rdumen (mindestens
Trakt B und Toiletten).

Betreten der Léschbereiche und Umgebungen nur mit Gasmessgerat und
Atemschutz.

Die Luftung erfolgt ausschlieRlich durch die Feuerwehr.



2. Alarmplan / Notsituationen

Zusétzliche MalRnahmen bei Gasalarm (Gruppe 183) — neben der Evakuierung

« Einfahrstopp fiir Fahrzeuge / Vermeidung von Zindquellen (z.B. durch
Abbruch von dort stattfindenden HeiRarbeiten) in dem Bereich KWB, Die-
seltankstelle, Kesselhaus, BHKW, Bitten, Flotation (Blitzleuchte an der
Biitte, akustische Signale beachten).

« Vor Betreten der Alarmbereiche Freimessung durchfiihren / Gasmessge-
rat mitfihren.

« Achtung! Bei Stromausfall KWB / BHKW bzw. Abschaltung der V-Vertei-
lung (Schaltraum Uber dem Pumpenhaus) wird ein Gasalarm ausgeldst
(Meldergruppe 183 auf der Brandmeldeanlage).

Loschwasserriickhaltung

Bei Loscheinsatzen muss darauf geachtet werden, dass keine Gefahrstoffe
bzw. Léschwasser unkontrolliert in das Erdreich bzw. in 6ffentliche Flisse und
Kanale gelangen kdnnen.

Bei Loscheinrichtungen im Rollenlager missen der Léschwasser-Barrieren
eingesetzt werden. Zudem muss das aufgefangene Loschwasser aus der Gru-
be der Sprinklergruppe Il (SPG IIl) abgepumpt werden, da sonst die Grube
Uberlauft (Fassungsvermdgen der Grube 20gm).

Das Rundklarbecken dient der Léschwasserriickhaltung. Hier ist darauf zu
achten, dass dieses Becken stets moglichst leer ist.

7. BESONDERE VERHALTENSREGELN

Jede ungewollte Entziindung von Stoffen — sei sie auch geringfiigig — muss der
Werksleitung und dem Brandschutzbeauftragten gemeldet werden.

Bei Aufraumarbeiten miissen Mitarbeiter geschitzt werden.

Aufraumarbeiten dirfen nur unter professioneller Anleitung (Fachfirma fir
Brandschadensanierung) ausgefiihrt werden.

Nach Freigabe durch die Feuerwehr bzw. Polizei ist auch zu klaren, inwieweit
durch Rauch, Ruf3, Chemikalien bzw. Geruchsbelastigung eine Beeintrachti-
gung am Arbeitsplatz vorliegt. Zur Beurteilung sind unverziglich fachkundige
Personen und der Betriebsérztliche Dienst einzuschalten.

Die Bergung von Sachwerten und Arbeitsmitteln darf erst nach Freigabe des
Gefahrenbereichs durch Polizei bzw. Feuerwehr erfolgen.
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Umgang mit Brandschutzmaterial

Feuerldscher dirfen nur im Brandfall abgehangt und verwendet werden.

Feuerléscher fir HeiRarbeiten werden durch den Brandschutzbeauftrag-
ten zur Verfligung gestellt.

Brandschutzmaterial aus den Materialschréanken (insbesondere Schlau-
che, Hydrantenschlissel, Kupplungsschlissel, Verteiler, Kupplungen)
darf ausschlief3lich fiir den abwehrenden Brandschutz verwendet werden.
Material fur Reinigungsarbeiten wird durch den Brandschutzbeauftragten
/ Vorgesetzten zur Verfligung gestellt.

Die Wandhydranten in der Halle PM und RSM dirfen nur noch fiir den
abwehrenden Brandschutz genutzt werden.

Zuleitungen fiir Wandhydranten dirfen nicht ohne Riicksprache mit dem
Brandschutzbeauftragten demontiert werden. Demontierte oder an-
derweitig genutzte Zuleitungen (z.B. fiir Reinigungsarbeiten) kosten im
Brandfall wertvolle Zeit.

Die Wandhydranten im Rollenlager sind alarmgesichert. Sobald dort ein
Ventil an einen Wandhydranten geéffnet wird, ertdnt ein Alarm und die
Léschleitung wird geflutet.

Brandschutzmaterial darf nicht demontiert werden (z.B. Demontage der
Strahlrohre bei den mobilen Monitoren).

Auffalligkeiten / Funktionsstérungen (z.B. defekte Teile, fehlende Mate-
rialien, ausgeldste Feuerldscher) bitte an den Brandschutzbeauftragten
weitergeben.

Kennzeichnung von Brandschutzmaterial

Symbol Nummer Bezeichnung

s

ff(!

L
ez

3 F0O01 Feuerléscher

(e

F002 Loschschlauch

F004 Mittel und Gerate zur Brandbekampfung

F005 Brandmelder / Druckknopfmelder zur
Alarmierung der Feuerwehr
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FB Vorfallmeldung L Gelsenkirche:
Umweltrelevante Vorfille Mamburger Containerboard | W il "
Beschreibung des Vorfalls:
MName des Melders: Abteilung: Datum:
(Name des \ Unterschrift: | Datum:
§ Bemerkungen:
Erlduterung der Ursache:
Wiederkehrender Vorfall? O [ nein
(Erlauterung
% einfogen)
Bestand ein Risiko fiir die Umwelt? Ok [ nein
% t i
E [Behsrdenmeldung erforderlich? Ok [ nein
(Behdrde
Sind weitere MaBnahmen notwendig? Oia [ nein
(Erlduterung
einfagen)
Unterschrift: Datum:
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3. Freigaben

Freigabeordnung
1. Zweck und Ziel

Die Freigabeordnung soll sicheres und unfallfreies Arbeiten auf dem Werks-
geléande und in den Betriebsanlagen der Hamburger Rieger Gelsenkirchen
GmbH & Co KG gewahrleisten. Sie entbindet nicht von den gesetzlichen Vor-
gaben und Pflichten aus dem Unfallschutz.

2. Geltungsbereich

Die Freigabeordnung gilt fur alle Mitarbeiter/ innen der Hamburger Rieger Gel-
senkirchen GmbH & Co KG und beauftragte Fremdfirmen. Sie erstreckt sich
auf alle Arbeiten in und an Betriebsanlagen und legt die fiir alle Beteiligten ver-
bindliche Verfahrensweise zur Anwendung der Freigabe fiir alle Arbeiten fest.

3. Beauftragte Fremdfirmen

Beauftragte Fremdfirmen, die Tatigkeiten oder Arbeiten auf dem Werksgelan-
de der Hamburger Rieger Gelsenkirchen GmbH & Co KG erhalten mit der
Auftragslegung unsere Freigabeordnung ausgehandigt. Mit der Vertragsun-
terzeichnung wird diese durch die Fremdfirmen anerkannt. Ihnen obliegt es,
ihre Mitarbeiter entsprechend zu unterweisen. Mitarbeiter, die eine Freigabe
Ubernehmen, missen die Freigabeordnung kennen. Gleiches gilt fur die Wei-
tergabe an Subunternehmen.

Die Verantwortlichkeit des Auftragnehmers fur die Erflllung der Arbeitsschutz-
pflichten gegeniber seinen Beschaftigten bleibt hiervon unberihrt.

4. Durchfiihrung

Die Freigaben und Freimeldungen sind auf Durchschlagpapier gedruckt. Der
Ausfiillende muss auf eine ausreichende Lesbarkeit der Durchschlage achten.

Die in den Freigaben vermerkten Gefahrdungen missen beachtet und Schutz-
malnahmen eingehalten bzw. getroffen werden.

Bei Unklarheiten sowohl zur Arbeitsaufgabe als auch zu SchutzmalRnahmen
oder sich verandernden Umgebungsbedingungen muss unbedingt eine Rick-
sprache mit dem Koordinator bzw. Anlagenverantwortlichen gehalten werden.
In besonderen Féllen muss der Bereitschaftshabende hinzugezogen werden.
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Nach Beendigung der jeweiligen Arbeit muss unverziglich eine Riickmeldung
an den Koordinator bzw. Anlagenverantwortlichen erfolgen. Keinesfalls dirfen
Freigaben gesammelt und zum Ende eines Arbeitstages / einer Arbeitsschicht
rickgemeldet werden. Hierdurch kénnen Verzégerungen im Ablauf entstehen.

Veranderungen an Freigaben und Freimeldungen dirfen nur schriftlich unter
Einbeziehung aller Beteiligten erfolgen.

Es durfen nur die Freigaben und Freimeldungen der Hamburger Rieger Gel-
senkirchen GmbH & Co. KG in der jeweils gliltigen Fassung verwendet wer-
den.

Das Deckblatt / Original der Freigaben verbleibt bei der ausfiihrenden Firma,
die Durchschlage sind fiir den Koordinator und Anlagenverantwortlichen bzw.
den Brandposten (Freigabe fiir HeilBarbeiten) und den Sicherungsposten
(Freigabe fir Befahrungen).

5. Freimeldung fiir die Frei- und Zuschaltung von Betriebsmitteln

Frei- und Zuschalten duirfen nur Mitarbeiter der Hamburger Rieger Gelsenkir-
chen GmbH & Co. KG, die fiir die jeweiligen Bereiche (E-Technik, M-Technik)
benannt wurden.
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3. Freigaben

Arbeitsfreigabe ’L Gelsenkirchen

Hamburger Comtainerboard | 11

Arbeitsfreigabe Nr. A-

[ A Aligemsine Angab

Firma;

Ansprochpartnor Telofon:
i HR: Teleton:;

(B Absisbeschralbung
Datum:_ Uhrzeiivon _ bis  Uhr  Anlage | Bereich / BMK:

Arbaiten (B

Erledigl durch

it onl en
Elektrizitan: Dullhcham i/ O Fraimal .
Brand & Explosion: O Freigabe fir HelBarbeiten Nr.

OWEEM 1 O Fm'g%lnr Befahnngan Kr.
| 11 Absturz: O absperren 1/ O feste Abslurzsicherung anbringen

12 Bewegliche Telle: O abdecken / abschranken /O blockiaren / sicharmn

[+] Frelm% .
chen: O abdecken | abschranken i/ O kil

Ilm..lrhlwn im I.IIM [+] IMurmmn .Mbslmmu

LT

|sm © Halm OSd‘ll.uehmn ommme "OGestelschutzbrila omsum
T\rp

0
OSon PsA
7 ngen & Sonst

[DFreigabe

|_Freigabe durch Koordinator
X durch Anl lichen
ahme durch ausiGhrende

Fenamam durch ausiiihrende Firma
ahme durch Koordinator

| Obemahme durch Anlagenverantworiichen
Abschivss der Arbeilen

righnal #0r

‘Artensheigabe Revision 1 170927 11
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3. Freigaben

Freigabe fiir A )
HeiRarbeiten Hamburger Containerboard | 1V ol Getsenkirchen

Freigabe fiir HeiRarbeiten Nr. H-,
Firma: Firmac
Tolofor:
Koordnator HR: Tolefon:

Brandposten: Talefon:
Telefon:

Datum; Uhrzeit: von bis Uhs  Anlage / Bereich / BMK:

Arbeiten

:
g
i

Beraitstallung einer Brandwache: von bis. Uhr

2 Beroitstellung von Loschmitteln:
O Feuerischer mit O Schaum O ABC-Pulver D CO; O Wasser
O Lesch-/ [] O wassergefuliter Eimer

O Beseiligen von Explosionsgelahr in Behallem und ana-lgsn {gefahriicher Inhalt / Resta)
O Enffamen samilicher explosiansfahiger Stoffe, Gegenstands und Staubablagenungen
'O Abdichien von ortsfasten Behaltem, Apparaten und dier Fl:
Gase oder Sisube enthalten / enthalten haben

Feuerwehr: 112 Werkfohrer -217  Standort Brandmelder,

"D Freigab

Datum Narme Unterschrift

Fraigabe Kir Hellarbaiten Reviion 2 200810
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| RettungsmaBnahmen: O Reth

3. Freigaben
Freigabe fiir A )
- ~ Gelsenkirchen
Befahrungen Hamburges Containerboard | 1
Freigabe fir die Befahrung von Behéltern und engen Rdumen Nr. B-
]
Ansprechpariner Firma:
Talaton:
Talalon:
]
Anlage | Bereich / BMIC:
1
Erledigt durch
Freimessung:
Name: Uhrzeit:
H:S CHa [« k3o sonstige
he H imaidung Nr.
Elektrische Sicherung: O Freim Nr.
gung:
MIBMNIDH zum Einstieg: O Baldftung natdrlich | technisch
mnﬁhmn O isolierenda Un! 0 Absturzsicherung / Sicheru
elektr 1@ im Behalter / engen Raum:
o Hmbelaueﬂ O Kabed- / Handlam o Tlamlrain O Schuizk i
ratoffe, i im Behalter / engen entstehen und hirmen:
Rttun, Brahmen: O Ret trage O Dreibaum O Feusrwehr
Bemerkungen & Sonstiges:
]
Diatum Hams Unterschrift
an
bemnahme durch austihrende Firma
Fertigmaldung durch ausihronde Firma
bermnahme durch Seherungapastan
bemahme durch Koordinator
Obemahme durch Anlagenverantwortlichen
Abschiuss dor Arbeilan
g A

Fraigabe tr Batahrungon Revision 1 170027
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3. Freigaben

Freimeldung A Gelsenkirchen

Hamburger Containerboard | 11 i/

Frei- und Zuschaltung von Betriebsmitteln Nr. F-

Mach Frei- brw. Zuschall bitte Rk lelu den Koordinator geben!
Zu jeder F gehéet auch e th
Zu jeder hi |

Freischaltung zu Freigabe Nr.

Anforderer:

Anlagenbereich:

Aggregat / BMK / Schaltraum:

Beschreibung der MaBnahmen:
0 frei o éb @aﬂ 0 Schloss

0 Sonstiges:

Belegung:

Datum: Uhrzeit:
Ausfiihrender (Name und Unterschrift):

Zuschaltung
Anforderer (Name und Unterschrift):

Ausfiihrender (Name und Unterschrift):

Freimalcung Revision 3 200819 1
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Produktion / Instandhaltung 2024

Januar Februar Marz

Tag |A|B|C|D|E| Tag |A|B|C|D|E| Tag |A|B|C|D|E
01|Mi |XS|XF|XN 01(Sa F|I|S|NJ|O1|Sa |[S|F|N
02|Do [ S| F|N 02|So FS|SS|NS|02|So |SS|FS|NS
03|Fr [N|S P | F|03|Mo | F S|N 03|Mo [N | S P|F
04|Sa [N|S F|04[Di | F S|N 04|Di [N|S F
05(So [NS[SS FS|05|Mi [ S|F|N F |05(Mi N|F|[F|S
06|Mo N|P|F|S|06/Do|S|F|N 06|Do N F|S
07|Di N F|S|07|Fr [N|S P|F|O7|Fr [P F|IS|N
08|Mi | F F|S|[N|08|Sa|N|S F |08|Sa F|IS|N
09|Do F|S|N]09|So [NS|SS FS]09|So FS|SS|NS
10(Fr [F{P|[S|N 10{Mo N|P|F|S|10|Mo|F|P|S|N
11(Sa | F S|N 11|Di N F|S|11(Di | F S|N
12|So |FS SSINS 12|Mi | F F{S|[N|12[Mi [S|F|N F
13|Mo | S| F|N P|13|Do F|IS|N|13|Do |S|F|N
14|Di [S|F|N 14|Fr |F{P|S|N 14|Fr |[N|S P|F
15|Mi [N|S F|F|15|Sa | F S|N 15|Sa [N |S F
16|Do [N| S F |16|So |FS SS|NS 16|So [NS|SS F
17|Fr N|P|F|S|17[Mo|S|F|N P|17|Mo N|P|[F|S
18|Sa N F|S|18/Di |S|F|N 18|Di N F|S
19|So NS| FS[SS|19|Mi | N| S F|F|19|Mi | F F|IS|N
20(Mo | P F|S|N|20[Do [N|S F 120(Do F{S|N
21(Di F|S|N|21|Fr N|P|F|S]|21|Fr |F|P|S|N
22Mi |[F[F[S|[N 22(Sa N F|S|22(Sa | F S|N
23(Do | F SN 23|So NS| FS[SS|23|So |FS SS|NS|
24(Fr [S|F [N P|24|Mo | P F|{S|[N|24[Mo|S|F|N P
25|Sa [ S| F|N 25|Di F|S|N|25|Di [S|F|N
26(So [SS|FSINS 26|Mi [F|F|S|N 26|Mi [N|S F|F
27|Mo[N|S P|F|27[Do | F SN 27|Do [N| S F
28|Di [N|S F|28|Fr |S|F|N P |28|Fr N|P|[F|S
29(Mi N|F|F|S 29|Sa N F|S
30|Do N F|S 30|So NS| FS|SS
31|Fr | P FIS|N 31|Mo | P F|S|N

[[] cesetzliche Feiertage NRw ~ [_] Schulferien NRW
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April Mai Juni

Tag |A|B|{C|D|E] Tag |A|B|C|D|E| Tag |A|B|C|D|E
01|Di F | S| N]01|Do |XN|XS| XF|01|So |FS| |SSINS|
02[Mi [F|F|S|N 02|Fr N|[P|F|S]|02[Mo|S|F|N P
03|Do | F S|N 03(Sa N F|[S]|03|Di |S|F|N
04(Fr [S| F|N P |04(So NS| |FS|SS|04[Mi [N| S F|F
05(Sa [S| F| N 05(Mo | P F|S|N]05/Do |N|S F
06({So [SS|FS|NS 06|Di F|S|N]|O6|Fr N|P|F|S
07|Mo [N | S P|F|O7|Mi [F|F|S|N 07|Sa XN F|S
08|Di [N| S F|08|Do | F SN 08|So XN|  [XF[XS
09(Mi N|F|F[S]O9|Fr |S|F|N P |09|Mo XF|XS|XN
10|Do N F|S|10|Sa|S|F|N 10|Di FI|S|N
11|Fr | P F|S|N|11|So [SS|FS|NS 11|Mi |F|F|S|N
12|Sa F|S|N|]12|[Mo|N| S P| F|12|Do | F S|N
13|So FS[SSINS]13|Di |N|S F|13|Fr |S|F|N P
14Mo|F|P| S|N 14|Mi N|[F|F|S|14[Sa|S|F|N
15|Di | F S|N 15|Do N F | S|15/|So |SS|FS|NS|
16|Mi | S| F| N F|16(Fr | P F|S|N|16|Mo|N| S P|F
17|Do | S| F | N 17|Sa F|S|NJ|17|Di [N|S F
18|Fr |[N| S F |18|So FS|SS|NS] 18| Mi N|F|F]|S
19|Sa |XN| XS F|19|Mo|F|P|[S|N 19|Do N F|S
20|So |XN|XS XF|20|Di | F S|N 20|Fr [P F|S|N
21|Mo XN XF|XS|21|Mi | S|F|N F|21|Sa FI|S|N
22|Di N F|S|22|Do|S|F|N 22|So FS|SSINS
23|Mi | F F|S|NJ|23|Fr |[N|S P|F|23|Mo|F|P|[S|N
24|Do F|S|N|24|Sa |[N|S F|24|Di | F S|N
25|Fr |F|P| S|N 25[So [NS[SS FS|25(Mi |S|F|N F
26|Sa | F S|N 26|Mo N|[P|F|S|26[Do|S|F|N
27[So [FS SSINS 27|Di N F|S|27|Fr [N[S P|F
28|Mo S| F| N Pl28|Mi | F F|S|N]|28|Sa |[N|S F
29|Di |[S|F|N 29(Do F|S|N|]29(So [NS|SS| FS
30(Mi [XN| S F|F]30|Fr |F[P|S|N 30{Mo N{P|F|S

31[Sa | F S|N
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Oktober November Dezember
Tag |A|B|C|D|E| Tag |A|B|C|D|E| Tag |A|B|C|D|E
01|Mi N|F|F|S]|o1|Sa|S|F|N 01|Mo F|S|N
02|Do N F | S]02(So [SS|FS|NS| 02|Di FIS|N
03(Fr F|S|NJO3|Mo|[N|S P|F|O3|Mi |F|F|S|N
04(Sa F{S|N|04|Di [N|S F104(Do | F S|N
05(So FS|SS|NS| 05|Mi N|F|F|S]|O5Fr [S|F|N P
06(Mo | F S|N 06|Do N F|S]|06(Sa|S|F|[N
07Di | F S|N 07|Fr | P F|S|N]|07[So [SS|FS|NS
08(Mi |S|F|[N F 108|Sa F{S|[N]08|Mo|N|S P|F
09|Do |S|F|[N 09|So FS|SS|NS|09[Di |N| S F
10|Fr [N|S P|F]10|Mo|F|P|S|N 10|Mi N|F|F|S
11|Sa [N | S F111|Di | F S|N 11|Do N F|S
12|So |NS|SS FS|12|Mi | S| F|N F112|Fr | P FIS|N
13|Mo N|[P|F|S|13|Do|S|F|N 13|Sa F|S|N
14|Di N F|S|14(Fr [N|S P | F|14|So FS|SS|NS|
15|Mi | F F{S|N|15|Sa [N|S Fl15(Mo | F[P|[S|N
16|Do F|[S|N]16|So |[NS|SS FS|16|Di | F S|N
17|Fr [F|P|S|N 17|(Mo N|P|F|S|17[Mi |[S|F|N F
18|Sa | F S|N 18|Di N F[{S|18/Do|S|F|N
19|So |FS SSINS 19(Mi | F F{S|[N|19[Fr [N|S P|F
20(Mo|S|F (N P 120|Do F|S|[NJ|20[Sa [N|S F
21Di [S|F|N 21|Fr |F[P|S|N 21(So [NS[SS FS
22(Mi [N|S F|F|22(Sa | F S|N 22(Mo N|IP|F|S
23|Do [N| S F |23|So [FS SS|NS| 23(Di N F|S
24 (Fr N|[P|F|S|24|Mo|S|F|N Pl24(Mi | F F |XS|XN
25|Sa N F|S|25(Di [S|F|[N 25(Do XF|XS|XN
26(So NS FS|SS|26|Mi |N| S F | F|26|Fr |XF| XS|XN
27|Mo | P FI{S|N|27[Do [N|S Fl27[Sa | F S|N
28|Di F|S|N|28|Fr N F|S]28|So |[FS| [SS|NS
29Mi [F|F[S|N 29(Sa N F|S]29(Mo|S|F|[N
30|Do | F S|N 30(So NS FS|SS|30|Di |S|F|N
31|Fr [S|F|[N P 31|Mi |XN|XS| FIF
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Feiertage 2025
Datum Feiertag Geltungsbereich
01. Januar 2025 Neujahrstag bundesweit
06. Januar 2025 Heilige Drei Kénige Bayern
18. April 2025 Karfreitag bundesweit
20. April 2025 Ostersonntag bundesweit
21. April 2025 Ostermontag bundesweit
01. Mai 2025 Tag der Arbeit / 1. Mai bundesweit
29. Mai 2025 Christi Himmelfahrt bundesweit
08. Juni 2025 Pfingstsonntag bundesweit
09. Juni 2025 Pfingstmontag bundesweit
19.Juni 2025 Fronleichnam Bayern, Nordrhein-Westfalen
03. Oktober 2025 Tag der Deutschen Einheit | bundesweit
31. Oktober 2025 Reformationstag Brandenburg, Sachsen
01. November 2025 | Allerheiligen Bayern, Nordrhein-Westfalen
22. November 2025 | BuRB- und Bettag Bayern, Sachsen
25. Dezember 2025 | 1. Weihnachtstag bundesweit
26. Dezember 2025 | 2. Weihnachtstag bundesweit

Schulferien 2025 (Nordrhein-Westfalen)

Ferienzeit Nordrhein-Westfalen
Winter -

Ostern 14.04. - 26.04.
Pfingsten 10.06.
Sommer 14.07. - 26.08.
Herbst 13.10. - 24.10.

Weihnachten 2025/26

22.12.-6.1.
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5. Weitergehende Sicherheitsinformationen

Arbeiten im spannungsfreien Zustand

An unter Spannung stehenden aktiven Teilen und Betriebsmitteln darf, ab-
gesehen von den Festlegungen in § 8 DGUV Vorschrift 3, nicht gearbeitet
werden (§ 6 DGUV Vorschrift 3). Somit muss die Arbeitsmethode ,Arbeiten
im spannungsfreien Zustand“ unter Einhaltung der fiinf Sicherheitsregeln an-
gewendet werden.

Um Risiken und Gefahren eines Stromunfalls fir die Mitarbeiter gering zu hal-
ten, missen zur Herstellung des spannungsfreien Zustands und zum Erhalt
des spannungsfreien Zustands fiir die Dauer der Arbeiten an der elektrischen
Anlage die ,fiinf Sicherheitsregeln” in der vorgegebenen Reihenfolge einge-
halten werden.

1. Freischalten

. Gegen Wiedereinschalten sichern
. Spannungsfreiheit feststellen

. Erden und KurzschlieRen

. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschran-
ken.

a b~ WN

Arbeiten in der Ndhe unter Spannung stehender Teile

Arbeiten in der Nahe unter Spannung stehender Teile sind alle Arbeiten, bei
denen eine Person mit Kérperteilen, Werkzeug oder anderen Gegenstanden
in die Annaherungszone gelangt, ohne die Gefahrenzone zu erreichen.

Hierbei besteht immer die Gefahr des ,zufélligen“ Berlihrens aktiver Teile. In
diesem Zusammenhang werden ,elektrotechnische Arbeiten” von ,Bauarbei-
ten und sonstigen nichtelektrotechnischen Arbeiten® unterschieden, fir die die
jeweiligen Schutzabstande zu berlcksichtigen sind.

Der Begriff ,in der Nahe" ist sehr weit zu fassen. Daher sind bei der Festlegung
des einzuhaltenden Sicherheitsabstands zum unter Spannung stehenden Teil
viele Faktoren zu berlicksichtigen, die letztendlich nur von einer Elektrofach-
kraft bewertet werden kénnen. Einzubeziehen sind beispielsweise die Hohe
der Spannung, die Anlagenbauweise, die Personalqualifikation und die Platz-
verhaltnisse bei der durchzufiihrenden Arbeit.

Am sichersten ist die Arbeitsmethode ,Arbeiten im spannungsfreien Zustand”
unter Anwendung der funf Sicherheitsregeln.
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Ist das Herstellen des spannungsfreien Zustands nicht méglich, muss der
erforderliche Schutz gegen eine unzuldssige Annaherung an beriihrbare An-
lagenteile entweder

« durch Schutzvorrichtungen, Abdeckungen, Kapselung oder isolierende
Umhllung (DIN VDE 0105-100, 6.4.2)

oder
« durch Abstand und Aufsichtfiihrung (DIN VDE 0105-100, 6.4.3)
gewabhrleistet werden.

Auch bei Anwendung des ,Schutz durch Schutzvorrichtungen, Abdeckungen,
Kapselung oder isolierende Umhiillungen* darf das Anbringen dieser Schutz-
mittel zu keiner Personengefahrdung fiihren. Daher ist zum Anbringen der
Schutzmittel innerhalb der Gefahrenzone und innerhalb der Anndherungszone
entweder der spannungsfreie Zustand herzustellen, oder es sind Malinahmen
fuir das Arbeiten unter Spannung anzuwenden. Die Schutzvorrichtungen selbst
muissen so ausgewahlt und angebracht werden, dass eine Gefahrdung durch
elektrische und mechanische Uberbeanspruchung ausgeschlossen werden
kann. Sie mussen sich in ordnungsgemafem Zustand befinden und wahrend
der Arbeiten sicher befestigt sein. Die Arbeitsstelle muss durch geeignete
Abgrenzungen, z. B. Seile, Flaggen oder Schilder, eindeutig gekennzeichnet
werden (Grenze des Arbeitsbereichs). Das Verwechseln von benachbarten
Schaltfeldern muss dadurch ausgeschlossen werden kénnen.

Quelle: https://www.bgetem.de/arbeitssicherheit-gesundheitsschutz/themen-
von-a-z-1/elektrische-gefaehrdungen-1/elektrotechnische-arbeiten-qualifika
tion/arbeiten-an-elektrischen-anlangen

Befahrungen von Behiltern und engen Rdumen

Behalter und enge Raume sind allseits oder Giberwiegend von festen Wandun-
gen umgebene Bereiche, in denen aufgrund

« ihrer rdumlichen Enge,
* von zu geringem Luftaustausch und / oder

« der in ihnen befindlichen bzw. eingebrachten Stoffe, Gemische, Verunrei-
nigungen oder Einrichtungen

besondere Gefahrdungen bestehen oder entstehen kdnnen, die tber das Ub-
licherweise an Arbeitsplatzen herrschende Gefahrenpotenzial deutlich hinaus-
gehen.
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Auch Bereiche, die nur teilweise von festen Wandungen umgeben sind, in
denen sich aber aufgrund der ortlichen Gegebenheiten oder der Konstruktion
Gefahrstoffe ansammeln kénnen bzw. Sauerstoffmangel entstehen kann, wer-
den als enge Raume bezeichnet.

Beispiele fur Behalter und enge Raume:
« Bitten,
* Rohwassergrube,
« Schéchte,
 Druckluftwasserkessel der Sprinkleranlage,
* Luftungskanéle (z.B. Haubenabluft),
» Waagengrube (Einfahrt an der Pforte)

Besondere Gefahrdungen durch Stoffe oder Gemische kénnen in engen Rau-
men und Behaltern bestehen bzw. entstehen insbesondere

durch Arbeitsverfahren, z.B. Schweillen, Schleifen, Reinigen mit Flissig-
keiten oder Feststoffen,

durch Aufriihren von Ricksténden (z.B. Reinigung der Ableerbitten),
durch biologische Vorgange (z.B. Garung, Faulnis),

durch Stoffe und Gemische, die von aufien eindringen (z.B. angesaugte
Abgase von Verbrennungsmotoren) und / oder

durch Anreicherung mit Sauerstoff; z. B. durch Fehlbedienungen oder Un-
dichtigkeiten bei Schweilarbeiten.

Achtung! Bereits das Hineinbeugen in einen Behaélter bzw. engen Raum
gilt als Befahrung!

Besondere Gefahrdungen durch Einrichtungen kénnen z. B. in Behéltern, Si-
los und engen Raumen bestehen oder entstehen insbesondere durch

» bewegliche Teile oder Einbauten (z.B. Riihrwerke),

« sich schlieBende oder 6ffnende Armaturen in Leitungen oder Kanélen, z.
B. Schieber, Klappen und / oder

 betriebsmaRig unter elektrischer Spannung stehende Einrichtungen.
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Vorgehensweise:

1. Zu jeder Befahrung gehort eine Freigabe fiir Befahrungen. Diese Frei-
gabe ist eine Geféhrdungsbeurteilung, in der die 6rtlichen und zeitlichen
Gegebenheiten bestimmt, Gefahrdungen erkannt und MafRnahmen zur
Sicherheit abgeleitet werden.

2. Freimessen ist das Ermitteln einer mdglichen Gefahrstoffkonzentration
bzw. des Sauerstoffgehalts mit dem Ziel der Feststellung, ob die Atmo-
sphare im Behélter, Silo oder engen Raum ein gefahrloses Arbeiten er-
mdglicht. Freimessungen werden nur von fachkundigen Personen ausge-
fuhrt (z.B. der Sicherheitsfachkraft).

3. Wahrend der Befahrungen ist immer ein Gasmessgerat mitzufiihren. So
kannst festgestellt werden, ob die Atmosphare im Behalter, Silo oder en-
gen Raum auch nach dem Freimessen weiterhin ein gefahrloses Arbeiten
ermoglicht. Gibt das Gasmessgerat Warnsignale (Signalton und rotes
Blinklicht) ab, dann muss der entsprechende Bereich sofort verlassen
werden.

4. Der Sicherungsposten ist eine Person, die mit den im Behalter, Silo oder
engen Raum tatigen Personen standige Verbindung halt und im Notfall
Hilfe zur Rettung herbeiholt. Bei Alarm leitet der Sicherungsposten die
Evakuierung ein. Der Sicherungsposten steigt niemals in den Behal-
ter bzw. den engen Raum ein! Im Notfall holt der Sicherungsposten Hilfe
herbei, im Alarmfall unterstitzt der Sicherungsposten bei der Evakuie-
rung.

Gefahrenkennzeichnung nach GHS

Vergleichbar mit den Gefahren- und Sicherheitshinweisen haben die Gefah-
renpiktogramme eine Kodierung. Alle neun Piktogramme sind nummerisch
von GHS 01 bis GHS 09 sortiert.

Symbol Nummer Bezeichnung

Explodierende Bombe (z.B. fiir instabile explosive
GHS 01 Stoffe und Gemische, selbstzersetzliche Stoffe und
Gemische)

GHS 02 Flamme (z.B. fiir entziindbare Gase, entziindbare

Flussigkeiten, Aerosole)
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Flamme Uber einem Kreis (z.B. fur oxidierende

GHS 03  Gase, oxidierende Flussigkeiten, oxidierende
Feststoffe)

GHS 04  Gasflasche (z.B. fir Gase unter Druck)

GHS 05 Atzwirkung (z.B. fiir korrosive Stoffe gegeniiber
Metallen, hautatzende Stoffe)

GHS 06  Totenkopf (z.B. fir Stoffe mit akuter Toxizitat)

GHS 07 Ausrufezeichen (z.B. fur Stoffe mit Reizwirkung auf
die Haut, Augenreizung, Sensibilisierung der Haut)

GHS 08 Gesundheitsgefahr (z.B. fiir sensibilisierende Stoffe
der Atemwege, kanzerogene Stoffe)

GHS 09 Umwelt (z.B. fur gewassergefahrdende Stoffe)

OOHOO®

Hinweise zu Signalwértern:

Das Signalwort ist ein Kennzeichnungsbestandteil, der das Ausmaf der Ge-
fahr angibt. Es soll den Leser des Etiketts auf eine potenzielle Gefahr hinwei-
sen. Unterschieden werden zwei GefahrenausmaRstufen:

+ Gefahr: Signalwort fiir die schwerwiegenden Gefahrenkategorien

+ Achtung: Signalwort fiir die weniger schwerwiegenden Gefahrenkatego-
rien

Quelle:  https://www.baua.de/DE/Themen/Arbeitsgestaltung-im-Betrieb/Ge-
fahrstoffe/Einstufung-und-Kennzeichnung/Kennzeichnungselemente/Gefah-
renpiktogramme-und-Signalwoerter.html
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TELEFONVERZEICHNIS Hamburger Rieger Gelsenkirchen GmbH & Co. KG

Kurzwahl DECT &

AALTE Anrede Name Vorname Mobil Mol digitales DECT
neu -
telefon Endgerat
44276 10KV-SR
44273 ABC-SR
) +49 (0)
44371 Herr  Altschmied Sascha 1626796236 47371
44180 AP-1
44181 AP-2
44175 AP-3
44300 Herr Bach Maik Helnez 47300
44360 Herr Basteck Jiirgen *‘égéﬂggz 47360
44363 Herr  Belczykowski Jorg ’?4(703)515322 47363
Bereitschaft Pro- +49 (0) 174
duktion 3108221
44184 Herr  Berghane Peter *ggg(g)gggz 47184
Besprechungsraum
44123 Trakt A
Besprechungsraum
44114 Trakt C
44298 Betriebsrat
! +49 (0)172
44154 Herr  Bialowons Frank 7673785 47154
) ) +49 (0) 173
44124 Herr  Biedermann Marius 3674501 47124
44333 Herr  Bohme Luis
b . +49 (0) 173
44133 Frau Bomm-du Pin Daniela 6155397 47133
44602 Brandwache 1
+49 (0) 162
44262 Herr  Cadenbach Alexander 2887925 47262
44232 Cavitron Anlage
44183 Container-Stapler
44281 Herr  Corbaci Mustafa 49 (OV172 474

4379002
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44153 Herr  Czychun Fabian
44150 Herr  Dahlke Rolf
. +49 (0) 152
44151 Herr  Deal Maurice 34636675
44272 DGR-SR
. +49 (0) 151
44172 Herr  Domin Ralph 55035072 47172
44173 EDV
44261 E-Tech
'+49 (0) 172
44267 E-Werkstatt 7075184 47267
44297 Fax Betriebsrat
44199 Fax Einkauf
44119 FAX GL/WL
44229 Fax Labor
44259 Fax Mechanik
44139 FAX Personal
44109 FAX Pfértner
Fax Rohstoffan-
44189 nahme
44159 FAX Verkauf 1
44158 FAX Verkauf 2
44187 FAX Verladung
44179 Fax Versand
44113 Frau Frauenstein Susanne
- . +49 (0) 1520
Friedrich Dominic 7531027
N +49 (0)
44304 Herr  Friese Andreas 1739474954 47256
+49 (0) 173
44279 Herr  Gamero Manuel 3177397 47279
44271 Gelsenwasser extern
N +49 (0) 162
44305 Herr  Gerbersmann Patrick 3520383 47305
. . +49 (0) 1522
44362 Herr  Gharrassi Nazil 4448371 47362
44307 Herr  Heger Linus +49(0) 1520 47307

6876403
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+49 (0)

44269 Herr  Hofmann Thomas 1732620058 47269
44196 Herr  Hoppius Dieter *‘égs(%;f‘ 47196
. +49 (0) 152
Herr  Hueseyinoglu Hewal 04300409
44238 Hulsensage
44142 Frau  Husanovic Nadira +‘é?3(?)3;;3 47142
44202 Herr  Hutsch Marcel
44237 Ink-Jet
+49 (0) 152
44366 Herr  Jahnke Bernd 04813867 47366
) +49 (0) 151
44143 Herr  Jehmlich Frank 55035063 47143
44374 Herr  Jodeit Sascha
. +49 (0) 172
44193 Frau Keller Erika 4239375 47193
44275 Kesselhaus SR
) ! +49 (0) 152
44176 Kirnapci, Sezcan 04589261 47176
44303 Herr  Klevermann Rene il 73 47303
44219 Herr  Kretschmer Andreas +‘:g§gé;gs 47219
44274 K-SR & Kesselhaus
neu
44128 Kiiche
] +49 (0) 151
44156 Herr  Kuczenski Sascha 15172563 47156
44146 KwB
44222 Labor
+49 (0) 151
44190 Herr  Laermann Marcel 55035062 47190
44115 Frau Lappe Sandra +és1aég£3;3 47115
44116 Herr Leitner Wolfgang *222(8)7:? 47116
44141 Herr  Lieder Ralf
Herr  Lupertz Daniel +49 (0) 152

09548906




6. Telefonverzeichnis

Hamburger Containerboard | Wi

‘165

44197 Magazin
44198 Magazin Fax
+49 (0) 152
44108 Herr  Marc Lucas Heyer 09968512 47108
N - +49 (0) 152
44220 Herr  Marczinczik Christian 09978609 47220
44278 MN-SR
44299 Modem ABB
44290 Modem-DMT
44233 Modem-Raskopfan
+49 (0) 151
44257 Herr  Molter Markus 15172565 47257
o +49 (0) 162
44148 Frau  Miiller Rebekka 2896866 47148
44251 n.n.
44308 n.n.
44221 Herr  Olejniczak Bernhard
44195 Herr  Pawelczyk Martin
44131 Personalabteilung
44373 Herr  Petri Andreas
. +49 (0) 151
44101 Pfértner 14842280 47101
44234 PM-1
44235 Poperoller
44277 Rejekt-SR
" +49 (0) 173
Ritz Andre 2653814
44186 Rollenlager
44270 RSM-SR-Neu
) +49 (0) 162
44211 Herr  Schan Oliver 4202978 4721
) +49 (0) 152
44215 Herr  Schelling Sascha 34636693
44260 Schichtelektriker
44266 Schichtelektriker
44224 Schichtlaborant
44249 Schichtschlosser 47249
44255 Schichtschlosser 47255
44147 Herr  Schieban Markus +49 (0) 152 47147

34664467
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44367 Herr  Schleich simon  *5e X082 a7ae7
44253 Schlosserbiiro
44256 Schlosserwerkstatt
44118 Schober Biém "‘;35(2)7;22 47118
+49 (0) 152
44263 Herr  Segerath Stefan 51709836 47263
) ) +49 (0) 172
44364 Herr  Sinnebrink Gordon 5338400 47364
44188 Herr  Sobczyk Karsten +§gé%;;3 47188
44205 Stapler CL1
44206 Stapler CL2
44375 Herr Steffen Fabian MO8 47375
44126 Herr  Steffenmunsberg Lars
44231 Stoffaufbereitung
+49 (0) 152
44295 Herr  Tauscher Stefan 24838601 47295
44248 Herr  Trapp Frederic 47248
44225 Trockenlabor
44236 Umroller
44230 UP-130
] ) +49 (0) 173
44117 Veit Viola 3842934 47117
44178 Verladung (2)
, +49 (0) 151
44100 Vermittlung 14842280 47100
44122 Video - Konferenz
) +49 (0) 152
44302 Frau  Volknandt Katharina 06125183 47302
Vorarbeiter Ver-
44185 ladung
+49 (0) 173
44140 Herr  Wambera René 7549131 47140
44239 Warte RSM
’ +49 (0) 173
44191 Herr  Welz Dirk 4352264 47191
44216 Werkfiihrer
44217 Werkfiihrer
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Werkfiihrer *g%% ;34
Wilkat-Domnik chistane  *5o (0) 174
44268 Herr  Wirch Alexander 330182 47268
44145 Herr Zelazo Markus “;?5(2532 47145
44182 Herr  Zimmek sascha "R ONZ e
44214 Herr  Zimmer Michael +49 (0) 173 47214

2987371
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GMP Politik Hamburger Containerboard (September 2024)

Hamburger Containerboard ist Hersteller von Karton und Wellpappenrohpapieren, die unter anderem fiir
die Herstellung von Lebensmittelverpackungen verwendet werden. Unsere Produkte konnen dabei in
direkten oder indirekten Kontakt zu trockenen, nicht- ! 1 sowie L die
vor dem Verzehr geschalt oder gewaschen werden, kommen. Aus dlesem Grunde unterllegen unsere
Produkte, sowie auch der Herstellungsprozess den relevanten eur und

Die Hamburger Containerboard orientiert sich an dem CEPI Leitfaden ,Good Manu'ac(unng Pracllce for
the Manufacture of Paper and Board for Food Contact” (Mai 2023; Ausgabe 2).

Zur Koordinierung wurde von F Cor ein Pre i fiir den Bereich GMP (Gute
Herstellungspraxis) benannt, der als Schnittstelle zwischen Geschaftsfiihrung und den Werken fungiert.

Die nachfolgenden Standards sind in jedem Werk umgesetzt:
1) In der Unternehmenspolitik des Standorts ist die Umsetzung der GMP-Anforderungen zu verankern.

2) Jeder Standort hat einen GMP-Beauftragten zur internen Steuerung in Abstimmung mit dem GMP-
Prozesseigner zu benennen.

3) Es wird eine Gefat yse und Risi tung gemaR internem Standard durchgefiihrt und
mindestens einmal jéhrlich durch den GMP-Beauftragten Uberprift. Risiken missen regelméaRig
kontrolliert werden, um das Sicherheitsniveau aufrechtzuhalten.

4) Schulung:
a) Mitarbeiterschulungen: Auf Basis der Risil Ing ist 1, welche Mif iter in
welchen Bereichen in welchem Turnus zu schulen sind. Aufzeichnungen sind zu fiihren.
b) . F i 1 und sind bzgl. der relevanten Hygieneanforderungen zu
unterweisen.
5) Hilfsstoffmanagement / Chemikalien:
a) Eine Vorgehensweise zur Einfiihrung neuer Hilfsstoffe unter Berticksichtigung der rechtlichen
Rahmenbedingungen (Lebensmittelunbedenklichkeit, REACH-Verordnung) ist festzulegen.
b) Nachweise iber die elngesetzlen Hilfsstoffe sind zu fihren (z.B. Stoffkataster,
Sicherheil \blatter, L ichkeitserklarungen).
¢) Aufzeichnungen lber den Einsatz der Hilfsstoffe zur Si 1g der Riickver it sind
2zu fihren.
d) Anforderungen an Hilfsstoffe sind festzulegen — Freigabeprozess fiir neue Stoffe.
6) Produktpriifung:

a) Neben der klassischen Qualitatssicherung sind die Produkte mindestens alle 2 Jahre von einem
qualifizierten Institut bzgl. der Lebensmittelunbedenklichkeit zu tiberpriifen.

Hamburger Containerboard

W. Hamburger GmbH  Phone +43 (0)2627 800-0 Bank Place of Business and Commercial
Aspanger Strale 252 Fax  +43 (0)2627 800-400 UriCredit Bark Austia AG register court: Wr. Neustadt
2823 Pitten i IBAN AT86 1 5700 Commercial register: FN174465t

Austria ‘www hamburger-containerboard.com B0 BRAUA T VAT: ATUA48594405

Inpariarsales General which can
W hamburger containerboard o
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7) Glas- und Messerpolitik:

a) Keine Verwendung von Glas und sonstigen zerbrechlichen Materialien (z.B. Glasflaschen) in
folgenden Bereichen einschlieRlich der Warten: Produktion und Fertigwarenlager. Teller und
ahnliche Objekte (bspw. Tassen) sind in Kiichen / Aufenthaltsraumen im Werk erlaubt.

b) MaRnahmen zum Schutz vor Glasbruch (z.B. Lampen, Fenster) in Abhangigkeit der

Risikobewertung sind festzulegen.

Prinzipiell keine Verwendung von Abbruchmessern, ggf. Ausnahmen nach erfolgter
Risikobewertung méglich (z.B. Labor); in letzterem Fall ist ein Kataster zu fiihren.

In der Ausristung diirfen in der Nahe des Endproduktes keine losen Befestigungsmaterialien
(z.B. Heftklammern) eingesetzt werden.

c)

d

-

Essen und Trinken:

a) Essen und Trinken in den i Produktion, Ferti und Labor ist nur in den
Warten (z.B. Maschinenfiihrer-Warte, Gehilfe-Warte, Rollerfihrer-Warte) und in weiteren
definierten Raumen gestattet, Ausnahme: Wasser ist in allen Bereichen erlaubt.

Die Lagerung von Lebensmitteln hat in gekennzeichneten Kiihlschranken/Spinden/Regalen
innerhalb der Warten zu erfolgen.

Méoglichkeiten zum Handewaschen sind in bzw. in der Nahe der Warten einzurichten. Wenn dies
nicht méglich ist, ist als Prioritdit 2 eine Toilette mit geeigneter Waschgelegenheit zum
Handewaschen aufzusuchen. Altemativ muss notfalls Desinfektionsspray bereitgestellt werden,
wenn keine andere Lésung machbar ist. Details sind in der Risikobewertung zu bewerten.

Der Transport von Lebensmitteln durch die Produktion und Lagerbereiche (z.B. Kaffee, Jausen)
ist in der Risikobewertung zu bewerten und entsprechend zu regeln.

o

c)

d

L

Rauchen:
a) Das Rauchen ist nur in ausgewiesenen Bereichen, deutlich getrennt vom Endprodukt, gestattet.
Notfalls sind Raucherkabinen und Rauchabziige zu installieren.

10) Offenes Haar:
a) Langes Haar ist in der Produktion, Labor sowie dem Fertigwarenlager zu binden oder dafiir ein
Haarnetz/AnstoRkappe zu verwenden.

11) Arbeitskleidung:
a) In allen Bereichen ist das Tragen der vom i i idung
b) Arbeitskleidung ist getrennt von personlicher Kleidung aufzubewahren.
c) Esist nicht erlaubt, Schuhe auf den Spinden abzustellen.
d) Umkleiderdaume sind so zu gestalten, dass eine einfache Reinigung maglich ist (z.B. Schuhbank
fiir Schuhe, keine Ablage auf den Spinden).
e) Esist nicht erlaubt, i idung auBerhalb des a zu tragen.

12) Personalhygiene:
a) Vor Arbeitsantritt, nach dem Besuch der Toilette, vor und nach dem Essen, Trinken oder Rauchen
und auch bei stark verschmutzen Handen sind die Hande griindlich zu reinigen, gegebenenfalls
zu desinfizieren (Hautschutzplan beachten).
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13) Erkrankungen und Verletzungen:
a) Beim Kontakt zum Endprodukt muss gewahrleistet sein, dass dieses nicht in Kontakt mit offenen
Wunden kommt — deshalb sind offene Wunden fachgerecht zu versorgen.
b) Dariiber hinaus muss bei Infektionskrankheiten der direkte Kontakt mit dem Endprodukt
vermieden werden.

14) Ordnung und Sauberkeit:

a) Ordnung und Sauberkeit ist die Basis jedweder Hygiene.

b) GemaR der Risikobewertung sind ggf. Vorgaben fiir den Zustand der Arbeitsplatze/Arbeitsmittel,
Umgang mit Abféllen, Reinigungspléne und Kontrollen einzufiihren; Aufzeichnungen sind zu
fiihren.

c) Zur Verpackung/Ausriistung des dirfen nur eir ie Mittel (z.B. Hiilsen,
Spunde, Paletten, Folien und Verpackungspapier) eingesetzt werden. Diese miissen erkennbar
trocken, sauber und geruchsneutral sein.

15) Transportmittel Fertigware:
a) Vertraglich ist sicherzustellen, dass Transportmittel zum Transport der Fertigware definierte
Voraussetzungen einhalten:
i) Saubere, trockene, unbeschadigte Ladeflachen
i) Unbeschéadigte Planen,
iii) Geruchsneutral (nicht schimmlig, modrig, faulig).

b) Die Fertigware muss vor Verladung nochmals auf \ ungen (z.B. Vogelkot)
werden.
c) Die Einhaltung der Voraussetzungen ist im Rahmen der Transportmittelkontrolle sicherzustellen

und zu dokumentieren.

16) Schadlingsbekampfung:

a) Die Uberwachung und Bek&mpfung von Schadlingen (Nager, kriechende und fliegende Insekten)
ist gemal der Risikobewertung innerbetrieblich zu regeln und mit einem qualifizierten externen
Partner durchzufiihren.

b) Aufzeichnungen iiber die Uberwachung und BekémpfungsmaRnahmen sind zu fiihren.

17) Hygiene-Vorfalle:

a) Im Falle von Hygiene-Vorfallen (z.B. Glasbruch, Verschmutzung des Produkts durch Mitarbeiter,
Ol-Leckagen, Kontakt mit offenen Wunden) sind diese zu erfassen; MaBnahmen zur
Risikominimierung sind zu planen und umzusetzen.

b) Bei Bedarf ist die im Lager befindliche Ware zu sperren.

c) Sollte betroffene Fertigware bereits an den Kunden ausgeliefert worden sein, ist gema dem
standardisierten Verfahren der Informations- und Riickrufprozess zu starten.

d) Das Riickrufprozedere ist mindestens alle 2 Jahre zu testen.

e) Aufzeichnungen sind zu fiihren.

18) Ausgelagerte Prozesse:

a) Wenn Prozesse, wie z.B. die Lagerung von Fertigware, ausgelagert sind, missen die
Anforderungen auf den externen Partner tbertragen werden. Nachweise sind zu fiihren.
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GMP - Hygienerichtlinie

Hamburger Containerboard ist Hersteller von Karton und Wellpappenrohpapieren, die unter anderem firr die Herstellung
von Lebensmittelverpackungen verwendet werden. Unsere Produkte konnen dabei in direkten oder indirekten Kontakt zu
trockenen, nicht-fettenden Lebensmitteln sowie Lebensmitteln, die vor dem Verzehr geschélt oder gewaschen werden,
kommen. Aus diesem Grunde unterliegen unsere Produkte, sowie auch der Herstellungsprozess den relevanten
europaischen und nationalen Vorgaben. Es ist notwendig, dass unsere Mitarbeiter, externe Facharbeiter und Besucher
unsere Verhaltensregeln beachten, speziell im Hinblick auf das Endprodukt.

. Ordnung und it ist eine fiir ein

[

Langes Haar ist in der Produktion, Labor sowie dem Fertigwarenlager zu binden oder dafir ein Haametz/Anstokappe
zu verwenden.

w

Vor dem Arbeitsantritt, nach dem Besuch der Toilette, vor und nach dem Essen, Trinken oder Rauchen und auch bei
stark verschmutzten Handen sind die Hande griindlich zu reinigen, ggf. zu desinfizieren (Hautschutzplan beachten).

>

Das Rauchen ist nur in ausgewiesenen Bereichen, deutlich getrennt vom Endprodukt, gestattet

)

. Essen und Trinken in den Bereichen Produktion, Fertigwarenlager und Labor ist nur in den Warten bzw. in definierten
Raumen/Bereichen gestattet, Ausnahme: Wasser istin allen Bereichen erlaubt. Der Transport von Lebensmitteln durch
die Produktions- und Lagerbereiche (z. B. Kaffee) muss mit méglichst groem Abstand zu den Maschinen erfolgen

o

Arbeitsplatze und -bereiche sowie Arbeitsmittel sind sauber zu halten, speziell die Bereiche die in direktem Kontakt mit
dem Endprodukl stehen.

~

speziell in den Bereichen, wo das Endprodukt
lransportlerl wird, slnd d\ese Bereiche s’auber und in gutem Zustand zu verlassen.

®

Die Verwendung von Glas und sonstigen @ sind in folgenden Bereichen
nicht gestattet: Produktion und Fertigwarenlager. Teller oder ahnllche Objekte (z. B. Tassen) sind in Kiichen /
Aufenthaltsraumen im Werk erlaubt. sind und 2u entsorgen, um das
Risiko der Kontamination mit dem Fertigprodukt zu vermeiden.

©

Im Bereich der und im i sind Messer mit nicht erlaubt.

S

Die seitens des Arbeitgebers gestellte Arbeitskleidung ist zu tragen. Es ist nicht erlaubt diese auBerhalb des
Werksgelindes zu tragen.

. Arbeitskleidung ist getrennt von persénlicher Kieidung zu lagern. Es ist nicht gestattet Schuhe auf den Spinden zu

12.Wahrend dem Umgang und Transport mit dem Fertigprodukt muss sichergestellt sein, dass kein Kontakt mit offenen
Wunden stattiinden kann. Offene Wunden miissen entsprechend behandelt werden. Im Fall von ansteckenden
Krankheiten ist der direkte Kontakt mit dem Fertigprodukt untersagt. Der/die Vorgesetzte ist dariiber zu informieren.

13. Falls Nagetiere (z. B. Méuse oder Ratten) sich im i ich und im Ferti aufhalten, ist die
verantwortiiche Abteilung oder die Person 2u informieren, um geeignete
einzuleiten.

14.Bei dem Umgang mit dem Fertigprodukt ist darauf zu achten, dass keine Kontamination mit Messer- oder
Schaberklingen, Glas, Heft- und Biiroklammern, lose Materialien oder O stattfinden kann. Vorfélle sind der zustandigen
Abteilung mitzuteilen und das Fertigprodukt muss fiir eine weitere Entscheidung gesperrt werden.

15. Nur elnwandlre\e Mittel (z. B. Hiilsen, Paletten, Stopfen, Folien und ier) sind fiir die P und
g des B . Diese miissen sichtlich trocken, sauber und geruchlos sein.

16. Das Fertigprodukt ist vor der Verladung optisch zu kontrollieren, damit es frei von sichtlichen Verunreinigungen ist
Dies gilt auch fiir LKWs und Waggons, entsprechend der Verladerichtiinie.

17. Hygiene-Vorfalle (z. B. zerbrochenes Glas, Kontakt mit offenen Wunden, Olleckagen, sonstige Kontaminationen des

Fertigproduktes, siehe Punkt 15) sind im elektronischen Schichtbuch des Werks zu dokumentieren und geeignete
Mafnahmen sind einzuleiten.
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Vorgeh ise bei Hygi rfillen

In der GMP Politik ist unter Nr. 17a festgelegt, dass Hygiene-Vorfalle (z.B. Glasbruch, Verschmutzung des
Produkts durch Mitarbeiter, Ol-Leckagen, Kontakt mit offenen Wunden) zu erfassen sind und ggf. Manahmen
zur Risikominimierung zu planen und umzusetzen sind.

Die Vorgehensweise bei Hygiene-Vorfallen ist nétig, um die rechtlichen Vorgaben bei der Produktion von
L i i und eine ei ie Qualitat des zu ahrleis

Vorgehensweise bei internen Hygienevorfallen

Die folgenden méglichen Vorfélle wurden im Rahmen der a teilung und Risil ermittelt:
Bereich Nr. Hygienevorfall
Aligemein 1 xae‘rst;:hmutz\mg des Tambours oder Roller durch Verletzungen von Mitarbeitern
u
Poperoller PM | 2.1 Verschmutzung des Tambours durch Olverluste am Poperoller
22 | Glasbruch (Beleuchtung) iiber dem Poperoller
3.1 der Rolle durch Olverluste am Rollenschneider
3.2 iber dem
4.1 der Rolle durch i der
undLagerung 5 der Rolle durch k6! vom Stapler
4.3 der Rolle durch it am Boden
4.4 Verschmutzung der Rolle durch Vogelkot
Verladung 5.1 Verschmutzung der Rolle durch Vogelkot

Im Folgenden wird die Vorgehensweise bei einem Hygienevorfall beschrieben:
1) Mitarbeiter in dem betroffenen Bereich:

a) Sperrung der betroffenen Ware (Sperrung im BDE)
b) Unverziigliche Korrektur-MaRnahme einleiten, z. B. Saubern der relevanten Bereiche, Verletzungen

c) Ei im i i des Werks, auch um den lokalen GMP-Beauftragten zu
informieren

2) Lokaler GMP-Beauftragte/r:
a. des Vorfalls (L mit den betroffenen Abteilungen (z. B. Produktion,
Logistik, Technik)
b. Dokumentation des Vorfalls als i Vorfall und i mit dem Bereich Sales

(TCS) iiber notwendige Korrektur- und VorbeugemaBnahmen am Standort und wie mit der betroffenen
Ware zu verfahren ist (unter zuséatzlicher Einbindung von TCS)

3) Technical Customer Service (TCS):
a. Sollte betroffenen Fertigware bereits an den Kunden ausgeliefert worden sein, ist gemaR dem
isi der i und R zu starten (siehe Punkt 2.b im

nachsten Abschnitt)
Hamburger Containerboard

W. Hamburger GmbH  Phone +43 (0)2627 800-0 Bank Place of Business and Commercial
Aspanger Stralle 252 Fax  +43 (0)2627 800-400 UniCredit Bank Austria AG register court: Wr. Neustadt

2823 Pitten i IBAN AT6 1 5700  Commercial register: FN174465t
Austria www hamburger-containerboard.com BIC BKAUATWW. VAT: ATU45504405

Allegal 3 ' our General Terms and Condilions, which can be found online under

v hamburger-containerboard.com



_A

per Cantainerboard | Wi ol I 73

7. GMP

A

Hamburger Containerboard

FRINZHORN GROUFP

Vorgehensweise bei externen Hygienevorféllen

Externe Hygienevorfélle sind jene, bei denen fiir den Produktionsprozess und die Produktsicherheit
nicht geeignete Hilfsmittel und -stoffe abweichend von unseren Vorgaben eingesetzt
wurden/werden. Die Anzeige erfolgt dabei durch den Lieferanten.

Im Folgenden wird die Vorgehensweise bei einem externen Hygienevorfall beschrieben:

1) ige durch den Li
a) Die Selbstanzeige kann seitens des Lieferanten an das Sekretariat, Technologie oder direkt
an den lokalen GMP-Beauftragten erfolgen
b) Der lokale GMP- Beauftragte ist unverziglich zu informieren

2) Lokaler GMP-Beauftragte/r:
a) Unverzigliche Info an das Krisenteam fiir die Auswertung des Vorfalls
b) Das Krisenteam besteht aus dem lokalen GMP- , T ie (zL
Mitarbeiter fiir Chemikalien-Management), Technical Customer Servlce (TCS), Werksleitung
und Sales-Direktor
c) Dokumentation des Vorfalls als hygienerelevanter Vorfall und Entscheidung mit dem
Krisenteam (iber notwendige Korrektur- und VorbeugemaRnahmen am Standort und wie mit
der betroffenen Ware zu verfahren ist
3) T i andiger Mitarbeiter fiir C
a) Auswertung des Vorfalls, wann die Ware geliefert wurde und elngesetzte wurde
b) Entscheidung iiber notwendige Korrektur- und VorbeugemaRnahmen mit dem Lieferanten
und wie mit der betroffenen Ware zu verfahren ist
4) Technical Customer Service (TCS):

a) In Zusammenarbeit mit Technologie, Analyse und Auswertung, welche Produktion davon
betroffen warfist
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Wir verbinden das Wissen und die Fahigkeiten der Menschen aller unserer
Standorte.

Wir sind ein verlasslicher Partner fiir unsere Kunden.

Wir schonen unseren Lebensraum und handeln nachhaltig.
Wir 6ffnen uns fir Neues und entwickeln uns weiter.

Wir wollen an der Spitze stehen.

Wir machen Papier aus Leidenschaft.

Faszination Papier — Leadership in White

Wir verpflichten uns:

« zum respektvollen Umgang miteinander

« zu Verlasslichkeit und Aufrichtigkeit

« zu Offenheit und Kritikfahigkeit

« zum kooperativen Fluhrungsstil mit Zielvereinbarungen

 zur Vorbildfunktion

« zur Kompetenzférderung der Mitarbeiter

* zu klaren, schnellen Entscheidungen im vorgegebenen Rahmen
« zur Beachtung von Arbeitssicherheit und Gesundheit
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